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A ESCOLHA INTELIGENTE

PARA APLICACOES COMERCIAIS E
RESIDENCIAIS DE ALTO PADRAQ

VRV Fit é um sistema de ar-condicionado central concebido para
atender residéncias de alto padrdo, lojas e escritérios, composto por
uma Unica unidade externa que realiza o controle do fluxo de fluido
refrigerante para diversas unidades internas.

Redne as vantagens dos sistemas centralizados com as dos sistemas
unitarios, permitindo assim o controle de zonas individuais com
temperaturas distintas nos diversos ambientes.

Lancado pela primeira vez no Japdo, em 1982, o sistema VRV Daikin
foi abragado pelos mercados mundiais desde entdo.

Agora, a Daikin orgulhosamente apresenta o sistema VRV FIT.
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AMPLA VARIEDADE DE OPCOES

UNIDADES EXTERNAS

0 sistema VRV Fit oferece 7 modelos para vocé escolher, oferecendo a capacidade de atender as suas necessidades.
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EXCELENTE DESEMPENHO DE OPERACAO TRY FitoFit

ECONOMIA DE ENERGIA

ALTO COP

Atualmente, é muito importante que os fabricantes de aparelhos de ar-condicionado desenvolvam sistemas que proporcionam grande economia de energia.
Na Daikin, fizemos grandes esforgos nesse campo, e o sistema VRV FIT oferece desempenho altamente eficiente, permitindo grande economia de energia

COP EM PLENA CARGA E EM CARGA PARCIAL

8,00
6,00 0 .
o o,
P ;
g 400 i" n
I ;
2,00 === - “-.-_‘-’ . | ;
0,00 - -
' 6 HP* 10 HP 12 HP 3,4,5, 6 HP 8, 10 HP 10, 12 HP

B COP@100% 35°C M COP @50% 35°C

e Condicdes de operagdo de resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19°C TBU, e temperatura externa de 35°C TBS.
o Nota: COP referente aos modelos quente/frio (220 V ~ Até 6 HP e 380 V ~ A partir de 8 HP).
e Nota: * COP referente a 6 HP, equipamentos RXYMQ6BVM

TECNOLOGIA INVERTER

Inverter € um tipo de compressor capaz de ajustar a capacidade do condicionador de ar de acordo

com a necessidade do ambiente. Ele ajusta mais rapidamente a temperatura ambiente a temperatura IN VER’@
desejada, garantindo niveis de conforto elevados e com consumo de energia de até 70%* inferior aos

convencionais. Em contrapartida, os condicionadores de ar com compressor convencional possuem Neodymium
uma capacidade fixa e somente podem controlar a temperatura do ambiente ligando e desligando.
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SEM TECNOLOGIA INVERTER COM TECNOLOGIA INVERTER
Comecar a correr e parar abruptamente, descansar e ... enquanto um ritmo apropriado de corrida, faz com que o esportista
entdo comecar o ciclo novamente gasta mais energia... corra de forma mais eficiente e com menor gasto de energia.

* Entre os meses de janeiro a junho de 2018 a Daikin realizou em Sao Paulo, Rio de Janeiro e Santa Catarina, um comparativo de consumo de energia em medicdes reais entre
os produtos sem a tecnologia Inverter (modelos 2018) vendidos no Brasil e os produtos com tecnologia Inverter da Daikin. Para detalhes entre em contato com a Daikin Brasil.

2 TIPOS DE COMPRESSORES DE Grafico comparativo entre o compressor scroll

e 0 compressor swing com carga a 50%

ALTA EFICIENCIA

Em diferentes condicdes e capacidades operacionais,
0 compressor scroll e 0 compressor swing oferecem
desempenho diferente devido as suas estruturas.
Dependendo das condigoes reais de operagao,

os sistemas de ar-condicionado da Daikin usam
diferentes compressores para garantir conforto e 3HP 4HP 5HP G6HP 8HP 10 HP
eficiéncia energética. Nota: Os valores acima sdo valores experimentais da nossa empresa

= SCROLL
— SWING




TECNOLOGIAS AVANCADAS PARA OBTER EXCELENTE DESEMPENHO

COMPRESSOR SWING Fit
DC INVERTER 3,4, 5E 6 HP ~Fome

0 compressor Swing DC Inverter da Daikin possui o motor integrado com a palheta, resolvendo completamente
o problema de vazamento de refrigerante e o problema de desgaste causado pelo atrito mecanico entre o motor
e a lamina. Essa modificacdo permitiu o aumento da eficiéncia do compressor e faz com que ele fique mais
silencioso e duravel.

Bucha Swing Gas refrigerante

&

Acesse o OR code e veja um
video sobre o compressor
Pistao inlegrade Swing DC Inverter da Daikin

COMPRESSOR SCROLL Flt

DC INVERTER 8, 10 E 12 HP
MOTOR DE )
MOTOR DE RELUTANCIA CORRENTE CONTINUA RELUTANCIA

A CORRENTE
o CONTINUA
o
o
o
= MOTOR DC CONVENCIONAL
Q
<
()
= . J

<Lbd MOTOR AC

—
(.
LLl

VELOCIDADE DE ROTACAO

BAIXA CARGA ALTA CARGA

BAIXA CAPACIDADE ALTA CAPACIDADE

Nota: Os dados sdo baseados em estudos conduzidos sob condigdes controladas em um laboratério Daikin, utilizando
produtos Daikin. O ima de neodimio é aproximadamente 10 vezes mais forte que o ima de ferrite padrao.



TECNOLOGIAS AVANCADAS PARA OBTER EXCELENTE DESEMPENHO ?%? FitoFit

COMPRESSOR SCROLL DC INVERTER DE ALTA EFICIENCIA

Vantagens do compressor scroll com camaras de alta e baixa pressao
0 sistema VRV Inova Daikin utiliza o compressor scroll DC inverter hermético de alta eficiéncia com camaras de alta e baixa pressao, que pode
melhorar drasticamente a eficiéncia de compressao fazendo pleno uso da area da camara de compressao.

| il G TECNOLOGIA HiBRIDA DA PRESSAQ
DIFERENCIAL DO FILME DE OLEO
Pressac 0 filme de dleo é gerado pela pressao diferencial entre as superficies de
contato do scroll fixo para reduzir o atrito, o ruido de operacao e as perdas
Alta presso mecanicas de forma eficaz, tornando a operagdo mais estavel e aumentando
dodleo a vida util.

TECNOLOGIA SEM SENSORES

A velocidade do motor pode ser detectada sem sondas, evitando efetivamente
as medigdes mltiplas e erroneas.

TECNOLOGIA DC INVERTER COM ONDA SENOIDAL

0 DC inverter gera uma onda senoidal suave, que melhora a eficiéncia
de operagao do motor.

Alta
pressao
.

\/

\/

MOTOR DE 6 POLOS COM TECNOLOGIA NEODYMIUM

Pode suprimir a vibracdo gerada pela rotagdo, alcangando niveis de ruido
muito baixos.

\/

ESTATOR DE 9 RANHURAS COM BOBINAS CONCENTRADAS

}-‘\.m o ~ -
Melhora a eficiéncia em operagdes com cargas parciais. Ao mesmo tempo, as
> 9 ranhuras sdo dispostas de forma independente, o que aumenta ainda mais o

torque do motor e evita a condugdo de calor.

METAL DE ALTA QUALIDADE DO SCROLL
A Daikin desenvolveu um novo metal de alta qualidade para o scroll cuja
resisténcia a pressao foi aumentada 2,4 vezes em relagdo ao metal anterior.

, Esnelslsur: d?dparede . Altura dz S;“i' E a mesma tecnologia de processamento utilizada nos motores V-type
o0 scroll reduzida em 50% aumentada 20% dos carros de corrida da F1.

#’ 0 volume da camara de compressao foi aumentado 1,5 vezes em relagao

ao modelo anterior. Isso foi possivel gragas ao aumento da altura do scroll
em cerca de 20% e a redugdo de forma eficaz da espessura da parede do
scroll. Essas modificagdes aumentaram significativamente a quantidade

>
'

Compressor scroll com de refrigerante comprimido proporcionando um compressor de grande
Compressorcomum [l 3 e b pressao capacidade com corpo relativamente fino.
MOTOR DA HELICE DO VENTILADOR ODM MOTOR DO VENTILADOR DE
(MOTOR DE ROTOR EXTERNO) CORRENTE CONTINUA

A eficiéncia melhorou em todas as condigoes em
comparagao com os motores AC convencionais,
especialmente em baixas velocidades.

A Daikin conseguiu adaptar a tecnologia do motor ODM,
que apresenta rotagdo estavel e € mais compacto.

VANTAGENS DO ODM

Gracas ao elevado diametro do rotor VENTILADOR ESPIRAL E COIFA BOCA DE SINO

1- Torque elevado com a mesma forga eletromagnética. PARA ENTRADA DO FLUXO DE AR SUAVE

2- Rotagao estavel em toda a faixa, podendo ser operado em baixas Esses dois recursos funcionam para reduzir o rufdo. Guias
velocidades com eficiéncia. sd0 adicionadas a entrada da boca do sino para reduzir a

turbuléncia no fluxo de ar gerado pela sucgdo do ventilador.
A hélice aero Spiral possui pas com as bordas dobradas,
reduzindo ainda mas a turbuléncia.

Com a borda da Sem a borda da
|amina dobrada |amina dobrada

Motor 0ODM
(rotor externo)

Motor Convencional
(rotor interno)

Mais torque
com menos » Mais eficiente
energia

0 turbilhdo de ar de escape é sugado
pelas bordas da lamina dobrada,
reduzindo a turbuléncia.




TECNOLOGIAS AVANCADAS PARA OBTER EXCELENTE DESEMPENHO

TROCADOR DE
CALOR COM 3 FILAS

0 trocador de calor com estrutura

de 3 filas melhora a eficiéncia da
troca de calor. A Daikin adota 0 novo
trocador de calor de alta eficiéncia
com uma estrutura de aleta de 3 filas
cuja area de contato com o ar € ainda
maior, o que melhora a eficiéncia da
troca de calor do sistema.

TUBO DE COBRE COM DIAMETRO MENOR

A Daikin adotou tubos de cobre multilinha de menor didmetro (7 mm) nos novos tubos de refrigerante.
Esse design aprimorado aumentou a area efetiva de troca de calor, o que melhora significativamente a
eficiéncia da troca de calor e reduz a carga de refrigerante no sistema.

TUBULA(,‘T\O DE REFRIGERANTE DE 3 FILAS
Com o design de 3 filas de tubos de cobre de 7 mm,
menor resisténcia ao fluxo e maior drea de troca de
calor para o refrigerante, é obtido uma excelente

condigdo de troca de calor.

OPERAQI\O SILENCIOSA
FUNCAO DE OPERAGAO SILENCIOSA NOTURNA
Nivel de ruido operacional noturno ajustével entre 3 modos.

MODO 1+—
MODO AUTOMATICO

Ajuste da PCB da unidade externa. 0 momento da
temperatura méxima é memorizado. O modo de operagao
reduzido iniciara 8 horas™ apés o pico de temperatura
durante o dia e a operagdo normal sera retomada 10
horas™ depois disso o nivel de ruido da operagdo no
modo noturno pode ser ajustado entre 49 dB (A) (Etapa
1), 46 dB (A) (Etapa 2) e 43 dB (A) (Etapa 3).”

MODO 2
MODO ENTRADA EXTERNA

A hora inicial e a hora final podem ser inseridas. (E
necessario um adaptador de controle externo para a
unidade externa DTA104A53/61/62 e um temparizador
obtido localmente.

MODO 3
MODO COMBINADO

Combinagdes dos modos automatico e manual podem
ser usadas dependendo de suas necessidades.

“Configuracdo inicial. Pode ser selecionado entre 6, 8 e 10 horas.
“Configuragdo inicial. Pode ser selecionado entre 8, 9 e 10 horas.
“No caso de uma unidade externa de 4 HP s6 frio.

Etapas 1, 2 e 3 dependem de ajustes de campo.

TUBULAGAO DE REFRIGERANTE DE 2 FILAS

Com o design de 2 filas de tubos de cobre de 8
mm, maior resisténcia ao fluxo e area de troca de
calor reduzida para o refrigerante, efeito de troca
de calor comum.

MODO1 MODO AUTOMATICO

32
L
2 Pico da temperatura externa
8100 - e e e —
5 4
S
&———10 horas——>)|
Configuragdo
° 50+ Incial
< /
(L}
e
< —/\/
(X}

=

(%]
N

MODO NOTURNO )L____

Etapa 1 mgx. - 3 dB(A) Etapa 1: 49 dB(A)

RUIDO DE OPERACAO dB(A)
8

Etapa 2 mgx. - 6 dB(A) Etapa 2: 46 dB(A)

=
(=1

Etapa 3 mgx. - 9 dB(A) Etapa 3: 43 dB(A)

A A

800 1200 16:00 20:00 : 0:00 4:00 8:00

: INICI0 modo noturno : FIM modo noturno

=
(L]

Nota: Esta fungdo esté disponivel na configuragdo de campo. A relagao de temperatura
externa (carga) e tempo mostrada no gréfico sdo apenas um exemplo. A taxa de redugdo
de capacidade varia de acordo com a etapa do nivel de som de operagao selecionada.



FLEXIBILIDADE NO PROJETO

0 Sistema VRV FIT oferece um design altamente flexivel, com longas distancias de tubulagao de refrigerante e varias combinag@es de
unidades internas, oferecendo ampla liberdade de design no interior e no exterior de residéncias, escritérios e lojas.

ATE 19 UNIDADES INTERNAS PODEM SER CONECTADAS EM UMA UNICA UNIDADE EXTERNA

As unidades internas podem ser combinadas de vérias maneiras. *Até 19 unidades internas podem ser conectadas em uma dnica
unidade externa, tornando VRV FIT um sistema surpreendentemente versatil.

MAXI MO

19

UNIDADES
INTERNAS

CONECTADAS

*0 indice de capacidade total das unidades internas conectaveis deve ser de 50 a 130% do indice de capacidade da unidade externa.
Consulte a pagina 40 para obter o nimero maximo de unidades internas conectaveis.

POSSIBILIDADE DE UM PROJETO DE TUBOS DE LONGA DISTANCIA

A série VRV FIT oferece a possibilidade de usar tubulagdo de 120 m de distancia, com comprimento total de 300 m. Se a unidade externa estiver instalada
acima das unidades internas, a diferenca de nivel pode ser de no maximo 50 m. Esses calculos facilitam uma ampla variedade de projetos de sistemas.

120m §300 m

Comprimento maximo real da Comprimento total da
tubulacao entre a unidade externa e tubulacao da unidade externa até
a unidade interna mais distante. todas as unidades internas.

MAXIMDO

500m

Com a configuracg@o longa da tubulac@o de refrigerante, o local de instalagao Diferenga de nivel

das unidades externas pode ser selecionado de acordo com as reais
necessidades de construgao.

7

AXIMDO

M
INSTALACAO NA SACADA  INSTALACAO NA COBERTURA 1

Diferenca de nivel

entre unidades
internas

Notas: 1. 40 m quando a unidade externa estiver instalada abaixo
das unidades internas. 2. O comprimento maximo do tubo entre a
unidade interna e o primeiro refnet é de 40 m. 3. Consulte a pagina

40 para o comprimento do tubo para cada unidade externa.



PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

FACIL INSTALACAO

Uma série de recursos estao incluidos para facilitar a instalagao.

REDUCAO APROXIMADA

DESIGN COMPACTO E LEVE
A série VRV FIT € mais fina e compacta, economizando muito espago durante a instalagao 0

NO PESO
YRV Fit

12 HP

1.657 mm
1.615mm

REDUCAO APROXIMADA

0%

NA AREA OCUPADA NO
LOCAL DE INSTALACAO

460 mm

765 mm

SR  OPERACAO DE TESTE AUTOMATICO

CINPULELTY  Basta pressionar o botdo de operagio de teste e a unidade executa uma verificagdo automatica do sistema, incluindo fiagdo, valvulas de
TESTAR bloqueio, tubulagao e quantidade de carga refrigerante. Os resultados sdo exibidos automaticamente apds a conclusao da verificagao.

&

CONEXOES SIMPLES DE FIACAO E TUBOS
Sistemas exclusivos de tubulagdo e fiagdo permitem que a série VRV FIT seja instalada de maneira rapida e fécil.

SUPER SISTEMA DE FIA(}f\O :

. . . UNIDADE EXTERNA
Um super sistema de fiagdo é usado para permitir o :
compartilhamento de cabos entre unidades internas

e externas e a fiagdo de controle central, com uma -
operagao relativamente simples dos cabos. O sistema m UNIDADE INTERNA

de comunicagdo DIII-NET é usado para permitir o uso :
de sistemas de controle avangados. _ « [T/ svm

SISTEMA DE TUBULAGAO REFNET

0 avancado sistema de tubulagdo REFNET da Daikin

facilita a instalagdo. Apenas duas linhas principais |

de refrigerante sdo necessarias em um sistema. 0 UNIDADE INTERNA
REFNET reduz bastante o desiquilibrio que ocorre no
fluxo de refrigerante entre as unidades, enquanto
utiliza tubos de menor diametro.

SISTEMA DE TUBULACAO HEADER PACK HEADER PACK

Design compacto para encaixar em espagos estreitos
de entre forro, resultando em pé direito mais alto.
Corpo leve e compacto resulta em intervengdes
minimas na estrutura do prédio.



LINHAS DE UNIDADES INTERNAS EL 4 @oﬂh

UNIDADES INTERNAS

As unidades internas podem ser selecionadas a partir de 19 tipos e 96 modelos para combinar ambientes e preferéncias.

o || 1 || 0 | | e o]
indice de capacidade n

Cassete _,_‘_. i
Cassete  pyro.avm N o o |0 o o o o oo
Cassete
Sensing Flow FXFSQ-AVM o o o o o o o o ([ J
Cassete
Compacto 4 vias AL L 4 ® L 1
Cassete 2 vias FXCQ-AVM e | O [ e o ([ ® ®
Cassete 1via FXEQ-AVE e O [ o o ®
FXDQ-PDVE [ [ [
Duto Slim
FXDQ-NDVE ® o [ J
FXSQ-PAVE e | O [ e o ([ ® o o o
FXMQ-PVM [ ] (
Teto Aparente
4 Vias FXUQ-AVEB [ {
FXHQ-MAVE () ) o
FXHO-AVM ([ (]
Hi Wall FXAQ-AVM e O o e o ([
Piso Aparente FXLQ-MAVE e O o e o ()
Piso Embutido FXNQ-MAVE o (] ® o o o
Piso Duto
(Packaged) FXVO-NTL o o o
*1
Cube FXPQ-AVN o
31,25
Clean FXBQ-PVE o ([ J o
Ventilador de
Recuperacao VAM-GJVE Taxa de Fluxo de Ar 150-2.000m*h
Térmica
- Caso seja utilizado uma dnica unidade interna no sistema, conexdo maxima deve ser de 100% em relacdo a unidade externa. Linha de unidades internas.

- Consulte o Manual de Dados de Engenharia para as Especificacdes.
*1- Para evaporadoras tipo Cube FXPQ25AVN considerar o indice de capacidade 31,25.



LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

s

CASSETE ROUND CASSETE SENSING CASSETE COMPACTO CASSETE 2 VIAS
FLOW FXFQ-AVM FLOW FXFSQ-AVM 4 VIAS FX/Q-AVYM FXCQ-AVM

Fluxo de ar 360° melhora a Detecta a presenca de pessoas Silencioso, compacto e Fino, leve e facil de instalar
distribuicdo de temperatura e a temperatura do piso projetado para conforto em forros estreitos.

além de proporcionar um para proporcionar conforto e pleno do usudrio.

ambiente confortavel. economia de energia.

TETO APARENTE 4 PISO APARENTE
VIAS FXUQ-AVEB TETO FXHQ-MAVE/AVM  HI-WALL FXAQ-AVM FXLQ-MAVE

Esta unidade fina e elegante Equipamento com dimensoes Design e estilo que se Adequado para climatizar
possui uma excelente distribuicao reduzidas, silencioso e com harmonizam com a decoragao. ambientes onde ha grandes
de ar e pode ser instalada sem a grande vazao de ar. paredes envidragadas.

necessidade de cavidade no teto.

A Daikin oferece uma ampla variedade de unidades
internas que inclui 19 tipos capazes de atender

as necessidades dos nossos clientes que

buscam solugoes em ar-condicionado.




TRY FitoFit

LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

CASSETE 1VIA
FXEQ-AVE

Design slim para flexibilidade
de instalagao.

DUTO FXMQ-PVM

(Sem bomba de dreno)

DUTO FXSQ-PAVE

Pressdo estatica externa
média permite maior
flexibilidade de instalagao.

DUTO SLIM FXDQ

Design fino, tranquilidade e
comutagao de pressao estatica.

Pressado estatica externa alta
permite maior flexibilidade
de instalacao.

> =
AN g
PISO EMBUTIDO
FXNQ-MAVE

CLEAN FXBQ-PVE

PISO DUTO FXVQ-NTL ~ CUBE FXPQ-AVN

Desenvolvido para atender

Projetado para ser embutido
em moveis sob medida.

Fluxo de ar para grandes
espacos. Design de interiores
flexivel para cada usudrio.

Instalagao flexivel conforme
condigoes do local. Controle e
ajuste individual para conforto
de cada usuario.

ambientes especiais como
clinicas e hospitais




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

CASSETE ROUND FLOW

FXFQ25AVM / FXFQ32AVM / FXFQ40AVM /
FXFQ50AVM / FXFQ63AVM / FXFQ80AVM /
FXFQ100AVM / FXFQ125AVM / FXFQ140AVM

Fluxo de ar em 360° melhora
a distribuicao de temperatura
e oferece um ambiente
confortavel.

A unidade interna tipo Cassete Round Flow cria um ambiente confortéavel
com o seu fluxo de ar em 360°.

Ha areas com Existem muito poucas areas
temperaturas desiguais. com temperaturas desiguais.

Equipado com
bomba de dreno com
elevacao de 850 mm

‘Preto

Versao padrao ,‘

.



e Controle individual de posicdo de aletas (*)

Posicéo 0
(Fluxo de ar fixo para
a posicao mais alta)

5 velocidades de ventilacdo, além da
Auto (automética).

Nenhuma
configuracao individual
(Fluxo de ar automatico)

Funcao teto alto permite a instalacdo a
até 4,2 metros de altura, podendo operar
mesmo no modo aquecimento (*).

Filtro de ar com tratamento anti-bolor e
antibacteéria.

Posicao 4
Balango (Fluxo de ar fixo para a
(Para cima / para baixo) posicdo mais baixa)

A funcao Circulation otimiza a
distribuicao do ar em ambientes amplos (*).

(*) Fungdes disponiveis quando utilizado o controle remato com fio BRC1E63

TRES TECNOLOGIAS QUE ALCANGARAM CIRCULAGAO DE AR

0 fluxo € reto, horizontal e forte, de modo que o ar tenha um alcance longo e chegue até a parede da qual desce até o chdo. Esta abordagem e tecnologia
possibilitam a circulagdo do fluxo de ar.

1. USO DE NOVAS ABAS LARGAS (RETAS) 2. OTIMIZANDO 0 ANGULO DO FLUXO DE AR

Comparada aos modelos convencionais, a nova aba larga aumenta o (HORIZONTALMENTE)

alcance do fluxo de ar, de modo que a cobertura de drea é aproximadamente Mesmo com o angulo do flap elevado, uma rota de fluxo de ar suficiente
dobrada. € mantida para obter um angulo de fluxo de ar mais horizontal.

Flap convencional Nova aleta larga Flap convencional

Diregdo do ar 30°

Nao pode soprar Quando ajustado para 20°,

mais de 30° na horizontal a passagem do ar fica abstruida
A NOVA CONSTRUCAO DE v
ABA LARGA INIBE A SUJEIRA
E A SUJEIRA DO TETO.
Ao afinar as duas

extremidades, o fluxo de ar que
causa acimulo de sujeira no teto
¢ direcionado para baixo.

j Direcdo do ar de 20°
U f < hori | ' Mesmo a 20°, a rota do fluxo de
" uxg) mais AT ar é suficientemente mantida.
de 20° é realizado

FLUXO 2 VIAS
3. AUMENTO DA VELOCIDADE DO FLUXO

DE AR EM 2 VIAS (FORTE) AUMENTO 10% NA VELOCIDADE

Velocidade elevada gerada pelo fluxo de 2 vias,
realizando forte fluxo de ar.

*1 - As outras 2 saidas sdo controladas fechando o angulo para suprimir
0 volume do fluxo de ar.




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

Os 4 sensores detectam presenca humana

Altura do teto 2,7 m | 35m | 40m
Faixa de deteccao Aprox. Aprox. Aprox.
(didmetro) *1 85m 115m 136m

*1 0 sensor de presenca de infravermelho detecta 80 cm acima do chéo.

SENSOR DE PISO INFRAVERMELHO A8

0 sensor detecta a temperatura do chdo e ajusta automaticamente
a operagao da unidade interna para reduzir a diferenca de
temperatura entre o teto e o piso.

Altura do teto 2,7 m | 35m | 40m
Faixa de deteccao Aprox. Aprox. Aprox.
(didgmetro) *2 11m 14m 16m

*2 0 sensor de piso infravermelho detecta na superficie do chao.

Os sensores podem ser configurados para reduzir a operagao através da elevagdo da
temperatura ajustada, ou para interromper a operacao, caso nao seja detectada a
presenga humana (*).

Os sensores também podem ser configurados para otimizar a distribuigdo do ar na

sala ou sobre os ocupantes, de acordo com a detecgdo da presenga de ocupantes (*).

0 sensor infra-vermelho de temperatura pode ser utilizado para detectar a
temperatuda na zona ocupada préximo ao piso, e ndo somente a temperatura de
retorno do ar no teto (*).

A fungdo Circulation otimiza a distribuicdo do ar em ambientes amplos (*).
5 velocidades de ventilagéo, além de Auto (automatica).

Fungao teto alto permite a instalagdo a até 4,2 metros de altura, podendo operar
mesmo no modo aquecimento (*).

Equipado com bomba de dreno com capacidade de elevagdo de até 850 m e filtro de
ar com tratamento anti-bolor e antibactéria.

e Controle individual de posigdo de aletas (*)

Posicédo 0
(Fluxo de ar fixo para

a posicdo mais alta) F—
- enhuma

configuracao individual
(Fluxo de ar automatico)

Posicéo 4
(Fluxo de ar fixo para a
posicdo mais baixa)

Balanco
(para cima / para baixo)

SENSOR DE PRESENCA INFRAVERMELHO B8

TIPO CASSETE SENSING FLOW

FXFSQ25AVM / FXFSQ32AVM / FXFSQ40AVM /
FXFSQ50AVM / FXFSQ63AVM / FXFSQ80AVM /
FXFSQ100AVM / FXFSQ125AVM / FXFSQ140AVM

A presenca de pessoas e a

temperatura do piso podem ser
detectadas para proporcionar
conforto e economia de energia

SENSORES DUPLOS

-

\
Detecgdo da presenga
de pessoas em 4 areas ROUND FLOW
COM SENSING

Deteccdo da temperatura
média do chdo

e Unidade interna permite a distribuigdo do ar em 360° e mais uniformidade na
distribuicao da temperatura.

| |

Y

Painéis disponiveis nas opc¢oes branco e preto
aumentam as possibilidades de combinacdes!

Branco

(*) Fungdes disponiveis quando utilizado o controle remoto com fio BRC1E63




CASSETE COMPACTO 4 VIAS

FXZ020AVM / FXZ025AVM / FXZ032AVM
FXZQ40AVM / FXZQ50AVM

Silencioso, compacto e projetado
para o conforto do usuario

As dimens@es correspondem as especificagdes do padrao
arquitetonico de placa de forro de 600 mm x 600 mm.

DESIGN COMPACTO E ELEGANTE

Integracdo totalmente plana em painéis de forro padrdo, com saliéncia
de apenas 8 mm. O novo painel integra-se totalmente ao painel de forro
padrdo, permitindo que iluminagdo, alto-falantes e sprinklers sejam
instalados nos painéis adjacentes.

l8mm

:

A grelha de
retorno possui
um desenho
quadriculado.

FLUXO DE AR CONFORTAVEL

Dois sensores inteligentes opcionais
melhoram a eficiéncia energética e o conforto.
0 kit opcional de sensores de presenca e
temperatura do piso pode ser instalado no
cassete para prevencdo de correntes de ar .
frio e operagdo com economia de energia para
fornecer controle ideal do fluxo de ar.

A=pd

P h
A unidade fina pode ser instalada em um espago estreito do
teto de até 300 mm.

| |
. . A
0 sensor de presenca altera automaticamente o ajuste de temperatura 300 mm A 260 mm
quando ndo ha pessoas na sala, reduzindo o consumo de energia, e 7
também evita correntes de ar sobre 0s ocupantes, direcionando o fluxo < 7
de ar para longe das pessoas na sala.
Baixo nivel de ruido de operacao (dB(A))
FXZ0-AVM 20 25 32 40 50
Nivel de ruido

. ) 32,0 330 335 37,0 43,0
0 sensor de temperatura do piso melhora o conforto evitando 295 30,0 30,0 32,0 40,0
estratificagdo da temperatura ambiente durante o aquecimento, 255 26,0 26,0 28,0 33,0

evitando a sensagdo de pés frios.




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

CASSETE 2 VIAS

FXC020AVM / FXCQ25AVM / FXCQ32AVM
FXCQ40AVM / FXCQ50AVM / FXCQ63AVM
FXCQ80AVM / FXCQ125AVM

Fino, leve e facil de instalar em
tetos rebaixados ou espaco
com teto estreito

¢ Unidade elegante combina facilmente com qualquer interior.
Superficie de teto integrada com sofisticado projeto de painel com
a adogdo de aletas planas.

e Controle individual da diredo das aletas configuravel de 0 a 5.
(Indisponivel durante 0 modo de distribuigdo de ar automatico).

Os flaps planos fecham completamente quando
a unidade nao esta operando evitando a entrada
de ar, as grades nao sao visiveis

¢ Reducdo no consumo de energia gragas ao desenvolvimento de tubos
menores no trocador de calor e motores elétricos DC no ventilador e
bomba de dreno.

e A unidade fina pode ser instalada em um espaco estreito do teto de até
350 mm. Todos os modelos tém um design compacto com profundidade
de apenas 620 mm.

Baixo nivel de ruido de operacéo (dB(A))

20 25 32 40 50 63 80 125

Nivel
(GRG0 32/30/28 | 34/31/29 | 34/32/30 | 36/33/31 | 37/35/31 | 39/37/32 | 42/38/33 | 46/42/38

(H/M/L)

VARIOS ASPECTOS FUNCIONAIS MELHORADOS

Projetado com um elevado fluxo de ar, apropriado para ser instalado em
tetos de até 3 m.

Com 2 ajustes diferentes do padrdo e prevencao de sujeira no teto, o
mecanismo de oscilagdo automatico realiza distribuigdo uniforme da
temperatura do fluxo de ar e da temperatura do ambiente.

Um filtro de longa vida (livre de manutencdo até 1 ano*) é equipado
como acessorio padrao).

*8h/dia, 25 dias/més. Para contaminacdo de poeira de 0,15 mg/m3.

Bomba de dreno com capacidade de elevagao de 850 mm instalado de série.

\ /

e Um tratamento antibacteriano que usa fons de prata foi aplicado na
bandeja de dreno, evitando proliferacdo de bactérias, mofo e odores.

fon de Prata, agente
antimicrobiano



LINHAS DE UNIDADES INTERNAS TRLY FitoFit

CASSETE 1 VIA

FXEQ20AVE / FXEQ25AVE / FXEQ32AVE
FXEQ40AVE / FXEQ50AVE / FXEQ63AVE

Design slim para flexibilidade
de instalacao

0 corpo apresenta um projeto compacto com altura de
apenas 200 mm e profundidade de 470 mm, tornando possivel
a instalacdo em forros estreitos.

A
200 mm

80 mm 7

0 modo de descarga de ar exclusivo traz todo o fluxo de ar para o chdo
durante a operagdo de aquecimento, tornando assim o aquecimento
mais efetivo.

Diagrama de medicao real da
unidade interna no modo de
aquecimento.

Nota: Os valores reais foram
medidos pela Daikin.

© ( design inovador e
liso do painel torna
dificil o acimulo de
poeira, tornando a
limpeza mais simples.

0 balanco das aletas horizontal e vertical pode ser ajustado livremente
com o controle remoto modelo BRC1F61, fornecendo um fluxo de ar em
3D para todos os cantos do ambiente.

Vista frontal Vista Lateral
e Bomba de dreno é equipada

— —— como acessorio padrao e
2/ PN K\: 7/ possui 850 mm de elevacgao.
e A funcao de operagdo a prova de mofo € eficaz em suprimir a

propagacao de fungos no trocador de calor da unidade interna, mesmo
em areas costeiras com alta umidade.

Balanco das aletas verticais para a Balango das aletas horizontais
direita ou esquerda de até 45° para a frentre, entre 20° a 70°

e Nenhuma porta de servico é necesséria durante a instalacdo e a
manutencdo de partes comuns, tais como a caixa de controle, etc.
A manutenc@o pode ser realizada facilmente apenas com a remogao
do painel da sucgao.

A utilizagao do mator DC no ventilador e na bomba de dreno da
unidade interna ndo sé melhora o desempenho no consumo de energia,
mas também na redugdo do ruido de operagdo e das vibragdes que a
unidade fica sujeita.

0 fluxo de ar pode ser ajustado por um controle de cinco velocidades
pelo controle remoto com fio modelo BRC1F61, que proporciona um
fluxo de ar confortavel.

Ao criar um ambiente interno confortavel, a unidade pode impedir a (1) [2)
formagao de sujeira no forro por meio do ajuste do angulo grelha.




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

DUTO SLIM

FXD0Q20PDVE / FXDQ25PDVE /
FXDQ32PDVE / FXDQ4ONDVE /
FXDQ50NDVE / FXDQ63NDVE

Design slim, silencioso
e com controle da
pressao estatica

PROPRIO PARA USO EM TETO REBAIXADO!

Com apenas 200 mm de altura, este modelo pode ser instalado em
espagos com apenas 240 mm entre o teto falso e a laje.

Parafuso para
suspensao* Filtro de ar

L
P

Grelha de
descarga®

0.

*Deve ser adquirido localmente.

FXDQ20PD / FXDQ25PD / FXDQ32PD Baixo nivel de ruido de operacao (dB(A))

Apen_as 700 mm de Iargurg e_23 kg de peso, este modelo é apropriado FXDQ-PD/ND 20/25 3 20 50 63
para instalar em espacos limitados como teto rebaixado em hotéis.

620 my-_" : Otimo

para uso em
_ -, < M_"""--\.__
-\H-H""'--_ -

hoteéis!
Apenas 700 mm

Nivel de ruido
(HH/H/L) 28/26/23 28/26/24 30/28/26 30/30/27 33/31/29

Nota: O nivel de ruido representado acima refere-se a operagdo de sucgdo traseira. O nivel de
ruido para a operagdo de sucgdo pelo fundo podem ser obtidos adicionando 5 dB(A).

Nota: Os valores sdo baseados nas seguintes condigdes:

FXDQ-PD: pressao estatica externa de 10 Pa; FXDQ-ND: pressdo estética externa 15 Pa.

v
.
.

e A pressao estatica externa pelo controle remoto faz com
que este modelo seja muito confortavel e flexivel.

10 Pa-30 Pa/ajuste de fabrica: | 15 Pa-44 Pa/ajuste de fabrica:

10 Pa para modelos FXDQ-PD 15 Pa para modelos FXDQ-ND

e (Os modelos FXDQ-PD e FXDQ-ND
Possuem bomba de dreno padrao (750 mm de elevagao)

——

| 750 mm

*1.100 mm de largura no modelo FXDQB3ND.

Controle do fluxo de ar aumentou de um
controle de 2 estagios para 3 estagios.




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

TRY FitoFit

DUTO

FXSQ20PAVE / FXSQ25PAVE / FXSQ32PAVE
FXSQ40PAVE / FXSQ50PAVE / FXSQ63PAVE
FXSQ80PAVE / FXSQ100PAVE /
FXSQ125PAVE / FXSQ140PAVE

Média pressao estatica e
design slim, flexibilidade
em instalacoes

DESIGN SLIM
| |
e Com uma altura dfz E A O
apenas 245 mm, é - l.gﬁl (=]
possivel a instalagao JY B
em forro de espagos

estreitos.

Forro

BOMBA DE DRENO DC, PADRAO

e Bomba de dreno DC como acessdrio padrao com capacidade
de elevagdo de 850 mm.

850 mm

POSSIBILIDADE DE SUCGAOQ DO AR PELA PARTE INFERIOR

e Possivel a sucgdo
Condicionador de ar Viga
|

pela parte inferior que
facilita a instalagdo e

manutencao. Ligagdes —

elétricas e manutengdes | ! f Sucgdo de ar
da caixa de controle sdo T 7
possiveis por baixo. Forro

SUCCAO NA PARTE DE TRAS SUCCAO NA PARTE INFERIOR

Placa blindada para lateral (Opcional).

Troca a placa inferior com flange de succao de ar

e Para diminuir o problema de manutencdo, é utilizado o agente
antimicrobiano. Localizado na bandeja de dreno. E uma maneira eficaz
de manter a bandeja de drenagem limpa e livre de micro organismos.

ion de Prata, agente
antimicrobiano

FLEXIBILIDADE DE PROJETO

e Motor do ventilador DC pode ser controlado para obter uma pressao
estatica externa de 30 Pa a 150 Pa.

o———— Ajuste da pressao estatica ——

150 Pa*

30 Pa*

Ajuste para baixa
pressao estatica para duto curto

Ajuste para alta pressao estatica
para duto longo, utilizagao de
difusores e dampers

*30Pa - 150Pa para FXSQ20-40PAVE
*b0Pa - 150Pa para FXSQ50-125PAVE
*50Pa - 140Pa para FXSQ140PAVE

0 fluxo de ar confortavel
¢ obtido de acordo as
condigdes como
comprimento de duto:

CONFORTO

e Fluxo de ar ajustavel. Controle do fluxo de ar pode ser selecionado
dentre 3 velocidades no controle.

¢ Fluxo de ar automatico. 5 velocidades sdo automaticamente
controladas de acordo com a diferenga entre a temperatura ambiente
e a temperatura ajustada. Controle de fluxo de ar automatico pode
ser selecionado com o controle remoto com fio BRC1E62/BRC1EG3.

Baixo nivel de ruido de operacao (dB(A))
FXSQ-PAVE 20/25 ‘ 32 ‘ 40 ‘ 50 ‘ 63
WCTLCCEI 333028 | 343230 | 363340 | 3473229 | 3673229

(H/M/L)
FXSQ-PAVE 80 ‘ 100 ‘ 125 ‘ 140
Nivel de ruido - SegvEsepYEy 39/35/32 42/385/35 43/40/36

(H/M/L)



LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

DUTO

FXMQ200PVM /FXMQ250PVM

Pressao estatica externa
alta permite maior
flexibilidade de
instalacao

FLEXIBILIDADE DE PROJETO FACIL INSTALACAO

PRESSAO ESTATICA EXTERNA AJUSTAVEL FUNCAO DE AJUSTE AUTOMATICO DO FLUXO DE AR

Com o motor de ventilador DC, a pressao estatica externa pode ser Durante a instalacdo, mesmo que a pressao estatica externa
ajustada em uma faixa de 50 Pa a 250 Pa. altere devido a mudanca nos dutos, o fluxo de ar pode ser ajustado

automaticamente dentro da faixa de ajuste disponivel.
Faixa de ajuste da
pressﬁo estatica externa 0 fluxo de ar pode ser ajustado com controle remoto durante a
operagao de teste. E automaticamente ajustado entre mais ou menos
10% de ar da velocidade H.

50 Pa 250 Pa

FUNCAO DE AJUSTE AUTOMATICO DO FLUXO DE AR

Pressdo estatica baixa Pressdo estatica alta para
quando o duto for curto necessidades avangadas, como
uso de dampers e dutos longos Capacidade de Qlevagao Unidade interna tipo Duplo
acentuada, realiza

drenagem mais eficiente do
condensado. A alta elevagdo
¢ especialmente (til para
comprimentos longos da
tabulagao de drenagem.

PROJETO COMPACTO A bomba de drenagem é
e Mais leve, alterando o didmetro do tubo de cobre do fornecida como acessorio

trocador de calor de @8 mm para @7 mm. opcional com capacidade de
elevagdo de 750 mm.

0 fluxo de ar confortavel é obtido de acordo as
condicdes como comprimento de duto.

750 mm

Eficiéncia energética, controle no fluxo de

ar, baixo nivel de ruido na operacao. FACIL MANUTENCAO

e Ainspecdo e a limpeza
sdo facilitadas pela janela
de inspecdo separada da
janela de manutencdo da ' AN Janela de manutencéo
bandeja de drenagem. da bandeja de dreno

NETHEN
inspecao separada

FXMQ-PVM 200 250

Refrigeracao c 8
ﬂw ¢ 0555 067 e ( trocador de calor, bandeja de drenagem e ventilador podem ser
facilmente acessados e removidos pela parte inferior para manutengao.

Consumo
de energia n .
quecimento
kW 0,54 0,65

(IF-II/IWL;‘?n?/L 4.440/3.660/3.000 5.040/4.260/3.480

Nivel de ruido
(H/M/L) dB(A) 42/38/35 44/40/37




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

TRY FitoFit

TETO APARENTE 4 VIAS

FXUQ71AVEB / FXUQ100AVEB

Esta unidade fina e elegante
possui excelente distribuicao
de ar e pode ser instalada
sem a necessidade de
cavidade no teto

As aletas fecham automaticamente quando a unidade é
desligada, o que da uma aparéncia simples e limpa.

Altura padronizada de 198
mm para todos os modelos,
dando a impressdo de
serem todos iguais,

mesmo com modelos de
capacidades diferentes
instalados na mesma area.

198 mm

Com a adogdo do controle individual do fluxo de ar, a direcdo do fluxo de
ar pode ser ajustada individualmente para cada saida de ar. 5 diregdes
de fluxo de ar e auto-swing podem ser selecionados com o controle com
fio BRC1EB3.

Posicao 2

Posicao 0

(D)
V4
4
4

0 fluxo de ar pode ser ajustado por um controle de trés velocidades.
0 controle automatico do fluxo de ar pode ser selecionado pelo controle
remoto com fio modelo BRC1EG3.

e A eficiéncia energética foi melhorada gracas a adogao de
um novo trocador de calor com tubos menores, um motor
DC do ventilador e um motor DC da bomba de drenagem.

e Bomba de dreno é equipada
como um acessério padrdo e
possui 600 mm de elevagdo.

Unidade com corpo e painel de sucgao arredondados e com pouca altura.
0 aparelho pode ser usado para varios locais, tais como os forros sem
cavidade e tetos sem forro.

e Dependendo dos requisitos do local de instalagdo
ou das condicBes da sala, padroes de descarga
com 2 vias, 3 vias e 4 vias estdo disponiveis.

Fluxo 2 vias em L e




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

FXHQ32MAVE / FXHQ63MAVE /
FXHQ100MAVE

FXHQ125AVM/ FXHQ140AVM

Perfil slim, com fluxo
de ar maior e mais
silencioso

Adogéo de um VENTILADOR DE FLUXO SILENCIOSO

Usa ventilador de fluxo silencioso e varias outras tecnologias avangadas.

Elementos silenciadores

NN N NN NN NN

Producao de fluxo turbulento Ventilador de fluxo silencioso

Aleta de direcionamento

Baixo nivel de ruido de operacéo (dB(A))
FXHQMAVE/ 32 63 100 125 140
AVM
Nivel de ruido
(H/M/L) 36/ - /31 39/-/34 45/ - /37 46/41/37 48/42/37

FACIL INSTALACAO FACIL MANUTENCAO

Kit da bomba de dreno (opcional) pode ser facilmente montado. e Aleta sem condensagdo e sem cerdas implantadas.
- e As aletas livres de cerdas evitam a contaminagdo e facilitam a limpeza.
— ' A

Aleta antigotas
600 mm

— Kit bomba de dreno (embutido na
~—~ g_] parte interna da unidade principal)

As aberturas maiores J
da descarga do ar ‘]
possibilitam uma

distribui¢do do fluxo ® Design plano para facilitar limpeza.

de ar de 100°. ¢ Manutencdo facilitada pois todo o servigo pode ser executado pela

Z /7777777777 NNANNANNNANNANN pal’te de balxo da Un|dade

/ \ e Um filtro de longa vida (livre de manutengdo até um ano) é equipado
como acessorio padrao.
*8h/dia, 25 dias/més. Para concentragdo de poeira de 0,15mg/m?.



HI WALL

FXAQ20AVM / FXAQ25AVM / FXAQ32AVM
FXAQ40AVM / FXAQ50AVM / FXAQ63AVM

Painel liso com design
sofisticado em harmonia com
sua decoracao interna

¢ Design compacto com estilo que ndo destoa da decoragao.
e () painel frontal pode ser limpo com apenas um pano em toda
sua superficie.
e (0 painel pode ser facilmente removido e lavado para uma
limpeza mais profunda.
¢ A bandeja de dreno e o filtro de ar sdo feito de poliestireno a prova de
mofo e fungos que os mantém limpos. e
e 0 swing vertical proporciona eficiéncia na distribuicao de ar. A aleta ———
fecha automaticamente quando a unidade para.
e 5 angulos de abertura que podem ser ajustados pelo controle remoto.
e (0 angulo de abertura é ajustado automaticamente no mesmo angulo
que a operacdo precedente ao reiniciar.

Entrada de ar invisivel no topo da unidade

'y

Baixo nivel de ruido de operacao (dB(A))
T R INSTALAGAO FLEXIVEL
e A tubulagdo de dreno pode ser fixada tanto no lado esquerdo
Nivel de ruido como no lado direito da unidade.
(H/L) I || [ SUAL SRS [RINURRI G e ( kit da bomba de dreno esté disponivel como acessério opcional,

com elevagdo do dreno a 1.000 mm da parte inferior da unidade.

Elevacao do dreno
I m—

| —

Unidade interna

Kit bomba de dreno




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

PISO APARENTE

FXLO20MAVE / FXLO25MAVE
FXLO32MAVE / FXLQ40MAVE
FXLQ50MAVE / FXLQ63MAVE

Perfeita para
condicionamento
do ar de zonas
perimetrais

e Nas unidades Tipo Piso a entrada traseira para
tubulagdes permite que a unidade possa ser instalada
suspensa em paredes, facilitando a limpeza sob a
unidade, local onde se acumula poeira e sujeira.

A utilizacao de uma grelha de
descarga de fibra com um projeto original
para prevenir condensacao, impede
manchas e facilita a limpeza.

Suspenso Instalado

e Um filtro de longa vida (livre de manutengdo até um :
UEFLECE | o - no piso

ano*) é equipado como acessorio padrao.

*8h/dia, 25 dias/més. Para concentragdo de poeira de 0,15 mg/md. v /)

PISO EMBUTIDO

FXNQ20MAVE / FXNO25MAVE
FXNQ32MAVE / FXNQ40MAVE
FXNQ50MAVE / FXNQ63MAVE

Projetado para ser
embutido nas
paredes em torno
do ambiente

e A unidade é embutida nas paredes laterais,
permitindo criar o projeto do interior elegante.

Terminal
para conexao

As portas de conexao sdo para

baixo, facilitando muito o trabalho de
encanamento no local.

Tubulacao

e Um filtro de longa duragdo (livre de manutengao até refrigerante

um ano®) é equipado como acessorio padrao.

*8h/dia, 25 dias/més. Para concentragdo de poeira de 0,15 mg/m?. *Aplicado também para Tipo Piso (FXLQ-MA).



LINHAS DE UNIDADES INTERNAS TRLY FitoFit

PISO DUTO

FXVQ125NTL / FXVQ200NTL / FXVQ250NTL

Tipo alto fluxo de ar para espacos
amplos. Flexibilidade de projeto de
interiores para cada usuario.

e Tipo alto fluxo de ar destinada a &reas amplas, tais como fébricas e
grandes lojas.

e Vrias instalacdes podem ser suportadas, com ou sem dutos de
distribuicdo de ar.

TIPO FLUXO DE AR DISTRIBUIDO POR DUTOS

0 fluxo de ar distribuido
por uma rede de dutos
permite a instalagdo de
ar-condicionado uniforme
em areas espagosas.

A adicdo de uma camara
plena (opcional) permite
uma operagao simples
com fluxo de ar direto.

Nota: O ruido de
operagdo aumenta em
aproximadamente 5 dB (A).

0 tipo de alta pressdo estatica ativada pelo sistema de acionamento
por correia permite o uso de saidas de descarga de ar em varios
formatos, bem como dutos longos. Permite uma instalagao
altamente flexivel.

Projeto com alta capacidade de manutengdo permitindo que os
principais servigos e manutencdo sejam realizados pela parte frontal.

Um filtro de longa durac@o (livre de manutencgdo até um ano®) esté Sistema com Sistema de mistura
equipado com um acessério padrao. 100% ar externo retorno + ar externo

*8 horas/dia, 26 dias/més. Para concentragéo de poeira de 0,15 mg/m?

) L ) } ) Fora Fora -
Uma ampla gama de acess6rios opcionais estdo disponiveis, tais como B
. . . =
filtros de alta eficiéncia. 2 = E S
g <5 g
=2 S
2 _ =
0 modo de entrada de ar externo é utilizdvel como um condicionador Lntrodugéo E |dﬂtr0dU980 E
ear o ear =]
de ar para p processamentp de ar externo. _ - = exiemo _|_| £
*Ao usar a unidade como uma unidade de processamento de ar externo, existem

algumas restrigdes. Siga rigorosamente as instrucdes especificadas no Manual de ) ) ) ) _ o
¢ ¢ *0 ar introduzido do exterior e o ar circulado devem ser misturados no lado primério do

Dados de Engenharia. ar-condicionado antes de serem introduzidos no aparelho.



LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

CUBE

FXPQ25AVN

Conforto pontual para
grandes ambientes

INSTALAGAO VERSATIL

OPCOES PERMITEM LIVRE DEFINICAO DE LAYOUT
Mesmo em grandes ambientes, a Daikin garante conforto para cada pessoa.

A nova unidade interna compacta foi criada para atender necessidades
individuais de ar-condicionado em grandes espagos. Em comparacgao
com edificios comerciais e escritdrios, fabricas e outros grandes espagos
costumam ser extremamente dificeis de climatizar.

Com esse novo tipo de unidade interna, as temperaturas podem ser
ajustadas individualmente para cada estacao de trabalho, adequando a
condicdo de conforto para cada ocupante.

As longas tubulag@es de refrigerante suportadas pelo sistema VRV em
combinagao com esta unidade interna de alta flexibilidade permitem
liberdade no projeto para atender grandes ambientes, climatizando zonas
pontuais. Isto ndo apenas faz a rede duto de ar desnecessaria, mas também
simplifica a instalagd@o e permite uma facil realocagao no futuro.

CUSTOS DE INSTALACAO SAO DRASTICAMENTE REDUZIDOS

Layout com
novo tipo de
unidade interna

Comprimento atual da tubulagdo

Nao requer dutos! Mmax. 165 m

Comprimento total da tubulagao

max. 1.000 m

INFORMAGAO PARA SELECIONAMENTO

- Indice de conexdo 31,25

- Razdo de conexao 70 a 100%

- N&o é recomendado a mistura com outros tipos de evaporadoras
no mesmo sistema

FACIL MANUTENCAO

Cada unidade interna pode ser controlada com controle remoto
dedicado com fio. Usudrios individuais podem definir a temperatura e
a velocidade do ar (2 niveis). Além disso, como cada unidade pode ser
ligada e desligada, é possivel reduzir consumo de energia resultante
de operagdo desnecessaria para eliminar custos operacionais.

ALTA TAXA DE FLUXO DE AR

As novas unidades internas distribuem ainda mais o volume de ar.
Dependendo da utilizagdo também podem ser conectadas a dutos
direcionadores de fluxo de ar.

A PROVA DE FALHAS DE VAZAMENTO

Existe um reservatorio no chassi abaixo da bandeja de dreno. Isso
proporciona seguranca contra vazamento da bandeja de dreno.

RESISTENTE A NEVOA DE OLEO
Para a tubulagdo do trocador de calor, foi utilizado material de 3 a 6
vezes mais duravel que o convencional.

PERIODO OPERACIONAL PROLONGADO

Para maior durabilidade a longo prazo, as unidades sdo equipadas
com motor do ventilador que pode operar por cerca de 40.000 horas.

SUPRESSAO DE CONDENSACAO

Para minimizar a condensacao, o duto de ar e tubos de descarga de
ar sao duplamente isolados. Isso permite o uso em cozinhas e outros
locais altamente imidos.

MANUTENCAO SIMPLES

Design de facil manutencao, possui acesso frontal para substituicao
do motor do ventilador.

Hélice do ventilador |I|!.
grande, garante fluxo de

ar suave e agradavel




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

TRY FitoFit

CLEAN

FXBQ40PVE / FXBQ50PVE / FXBQ63PVE /
FXBPQ63PVE

Desenvolvido para atender ambientes
especiais como Clinicas e Hospitais,
proporcionando ambientes com
necessidade de alto nivel de
filtragem de ar.

e |deal para ambientes que exigem alta limpeza. As novas unidades internas Daikin CLEAN foram especialmente concebidas para alcangar uma
“Classe de Limpeza“ 10.000 no ambiente.

e Selecione o sistema de fluxo de ar e 0 método de instalacdo para corresponder ao layout e propésito do sala. Disponiveis 2 tipos de
condicionadores de ar tipo sala limpa:
- Modelo com unidade de descarga de ar Integrado FXBQ40, 50, 63PVE.

- Modelo com unidade de descarga de ar Separado FXBPQ63PVE.

TIPO RETORNO PELO FORRO

(Fluxo com alta velocidade - Forro alto)

TIPO RETORNO NO NiVEL DO PISO
(Distribuicdo de ar suave - Alta classe de limpeza)

Caracteristicas

A'instalagéo € simples e possivel de ser realizada no forro. Filtragem de
poeira e condicionamento do ar podem ser iniciados imediatamente

Facil de elevar o efeito de limpeza e condicionamento de ar

Classe de limpeza™

100.000 até 10.000

10.000

Velocidade do Ar

1,0m/s ou maior

Aproximadamente 0,5m/s

Modelo com
unidade de
descarga de
Ar Integrado

 Concentragdo do condicionamento do ar centralizado diretamente sob a unidade.

e F4cil instalagdo.

e Condicionamento total do ar com &nfase na limpeza.

~Retorno
(Adquirido localmente)

< g N
€ | FxBad, == 0 (>}
< | 50, 63PVE
172 Aplicagdes: Salas de preparacdo de cirurgia, salas de
g recuperacao, estacdes de enfermagem, etc. Aplicagdes: Salas de cirgurgia, salas de entrega, etc.
11]
g * Alguma concentragdo do condicionamento do ar centralizado  Concentragdo do condicionamento do ar centralizado diretamente sob a unidade.
a Modelo com diretamente sob a unidade. o Facil instalagao.
E unidade de  Pode prover o condicionamento do ar em salas com formatos irregulares.
~§ descarga de
Ar Separado - = Retormo
de \'Hsnulﬂg(rjneemo Ar-condicionado (Adgquirido localmente)
FXBPQ 3 ®
63PVE™ == (>

Aplicacdes: UCC*2, salas estéreis, etc.

Aplicacdes: Bercério de prematuros, bercério de recém-nascidos, UTI *3, etc.

*1 - Classe de impeza é uma escala que expressa a limpeza do ar estabelecida pela NASA (National Aeronautics and Space Administration)
A Classe 10.000 representa um estado menos de 10.000 particulas abaixo de 0,5um por ft3.
Para comparacdo, a limpeza de um escritdrio tfpico é cerca de 1.000.000.

*2 - UCC (Unidade de Cuidados Cardiacos) Unidade dedicada a internagdo de pacientes com infarto miocérdio e outras doengas cardfacas.

*3 - UTI (Unidade de Tratamento Intensivo) Unidade para tratamento e cuidado de pacientes com doenga grave, lesdes ou recuperagdo de cirurgias.

*4 - Modelo FXBPQB3PVE, com utilizagdo da unidade de descarga de ar BAF82A63. (Vendido separadamente).

FILTRAGAO

Condicdo de sala limpa classe 10.000 obtido com um

e Previne correntes de ar desconfortaveis com baixa velocidade de

filtro HEPA (Vendido separadamente).

ANTIBACTERIANO

- Suprime a propagacao de bactérias no duto com

fluxo de aproximadamente 0,5m/s.

ECONOMIA DE TRABALHO

- Manutencao de filtro desnecessério cerca de 5 anos.

revestimento antibacteriano.
- Fibra antibacteriana usada no filtro de entrada.

- Facil acesso por baixo da unidade, facilita a manutengdo.

e Pode ser facilmente instalado em edificios existente.




ESPECIFICAGCOES - UNIDADES INTERNAS

CASSETE ROUND FLOW

Alimentacdo Elétrica

WoDEO | Pxrasavm | Posam | FGOIOAM | PXFOSOAVM | PEOGAM |

1-fase 60Hz, 220V

keal/h 2.400 3.100 3.900 4.800 6.100
Capacidade de Resfriamento Btu/h 9.600 12.300 15.400 19.100 24.200
kw 28 36 45 5,6 71
= keal/h 2.800 3.400 4.300 5.400 6.900
) Capacidade de Aquecimento Btu/h 10.900 13.600 17.100 21.500 27.300
kw 32 40 50 6,3 8,0
Consumo de  hesfriamento kW 0,029 0,029 0,036 0,040 0,063
Energia Aquecimento kW 0,027 0,027 0,036 0,040 0,063
Gabinete Chapa de ago galvanizado
m/h 780/749/690/659/600 1.019/810/780/720/659 | 1.079/1.019/810/743/659 | 1.259/1.200/960/900/810
Vazdo de Ar (H/HM/M/ML/L)
cfm 459/441/406/388/353 600/477/459/424/388 | 635/600/477/441/388 | 741/706/565/530/477
Nivel de ruido (H/HM/M/ML/L) = dB(A) 30,0/29,5/28,5/28,0/27,0 35,0/29,5/29,0/28,0/27,0 | 35,/33,5/29,5/285/27,0 | 36,0/35,5/31,5/31,0/28,0
Dimensoes (A x L x P) mm 256 x 840 x 840
Massa liquida kg 19 22
Liquido (Flange) (6.4 (1/4") (9,5 (3/8")
Ganeatos e Gas (Flange) o) 0127 (1/2') 0159 (5/8")
Dreno 1.D.0925 x 0.D @32 (VP25)
Dados p/ dimensionamento da MCA (A) 03 04 06
alimentagao elétrica MFA (A) 16
Modelo BYCQ125EAF ou BYCQ125EAK
Cor Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5) ou Black
Painel Dimensdes
(AxXLxP| mm 50 x 950 x 950
Massa liquida kg 55

MODELO_ | FXFOSOAVM | FXFQIOOAVM |  PXFQIZSAVM | FXFOI0AVM

Alimentagdo Elétrica

1-fase 60Hz, 220V

keal/h 7.700 9.600 12.000 13.800
Capacidade de Resfriamento Btu/h 30.700 38.200 47.800 54.600
kw 9,0 11,2 14,0 16,0
keal/h 8.600 10.800 12.000 13.800
Capacidade de Aquecimento Btu/h 34.100 42.700 47.800 54.600
kw 10,0 125 14,0 16,0
Consumode  hesfriamento kW 0,096 0,158 0,178 0,203
Energia Aquecimento kW 0,096 0,150 1,166 0,191
Gabinete Chapa de aco galvanizado
Vazao de Ar (H/HM/M/MLL) m3/h 1.349/1.290/1.259/1.200/900 | 1.920/1.740/1.560/1.380/1259 | 1.979/1.830/1.679/1.529/1.259 | 2.129/1.949/1.769/1.589/1.380
cfm 794/759/741/706/530 | 1.130/1.024/918/812/741 | 1.165/1.077/988/900/741 | 1.253/1.147/1.041/935/812
Nivel de ruido (H/HM/M/ML/L)  dB(A) 37,0/36,5/36,0/35,5/29,5 | 43,0/40,5/37,5/35,0/33,0 | 44,0/41,5/39,0/36,5/33,0 | 46,0/43,5/40,5/38,0/35,0
Dimensoes (A x L x P) mm 256 x 840 x 840 298 x 840 x 840
Massa liquida kg 22 25 26
Liquido (Flange) 79,5 (3/8")
Ganeatosde  gas Flange) (b7 0159 (5/8")
Dreno 1.D.025 x 0.D @32 (VP25)
Dados p/ dimensionamento da MCA (A) 10 14 16 18
alimentagdo elétrica MFA (A) 16
Modelo BYCQ125EAF ou BYCQ125EAK
Cor Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5) ou Black
Painel Dimensdes
(AXLxP| mm 50 x 950 x 950
Massa liquida kg 55

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condigdes;

Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulago: 7,5 m, Desnivel: 0 m.
Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade. (Veja os DADOS DA ENGENHARIA

para mais detalhes.)

Nivel de ruido: Valor de conversao da camara anecéica, medido em um ponto 1,5 m abaixo do centro da unidade.

Durante a operacao, estes valores sao normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).



ESPECIFICAGOES - UNIDADES INTERNAS VRY FitoFit

CASSETE SENSING FLOW
wobeto | FAGSISAUM | PUFSDIAVM | PXFSIMIAVM | FAFSOS0AVM | FAFSOSAVM |

Alimentacao Elétrica 1-fase 60Hz, 220V
keal/h 2.400 3.100 3.900 4.800 6.100
Capacidade de Resfriamento Btu/h 9.600 12.300 15.400 19.100 24.200
kW 28 36 45 5,6 71
= keal/h 2.800 3.400 4.300 5.400 6.900
: Capacidade de Aquecimento Btu/h 10.900 13.600 17.100 21.500 27.300
kW 32 4,0 5,0 6.3 8,0
Consumode  Resfriamento kW 0,028 0,028 0,035 0,056 0,061
Energia Aquecimento kW 0,026 0,026 0,034 0,056 0,060
Gabinete Chapa de aco galvanizado
mé/h 780/749/690/659/600 1.019/810/749/720/659 | 1.380/1.230/1.140/870/659 | 1.410/1.259/1.200/960/810
Vazao de Ar (H/HM/M/ML/L)
cfm 459/441/406/388/353 B00/477/441/424/388 |  812/724/671/512/383 830/741/706/565/477
Nivel de ruido (H/HM/M/ML/L)  dB(A) 30,0/29,5/28,5/28,0/27,0 35,0/29,5/29,0/28,0/27,0 | 38,0/35,0/345/295/27.0 | 38,0/36,0/355/315/28,0
Dimensdes (A x L x P) mm 256 x 840 x 840
Massa liquida kg 19 24 22
Liquido (Flange) 36,4 (1/4") 39,5 (3/8")
tcuf’b”uelgggg & Ggs (Flange) i 0127 (1/2") 0159 (5/8")
Dreno 1.D.025 x 0.D @32 (VP25)
Dados p/ dimensionamento da MCA (A) 03 04 06
alimentacdo elétrica MFA (A) 16 16 16 16 16
Modelo BYCQ125EEF ou BYCQ125EEK
Cor Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5) ou Black
Painel Dimensdes
(AXLxP] mm 50 x 950 x 950
Massa liquida kg 55
MODELO | FXFSOB0AVM | FXFSQI00AVM | FXFSOIZ5AVM | FXFSQ140AVM
Alimentagdo Elétrica 1-fase 60Hz, 220V
keal/h 7.700 9.600 12.000 13.800
Capacidade de Resfriamento Btu/h 30.700 38.200 47.800 54.600
kW 9,0 11.2 14,0 16,0
keal/h 8.600 10.800 13.800 13.800
Capacidade de Aquecimento Btu/h 34.100 42.700 54.600 54.600
kW 10,0 125 16,0 16,0
Consumode  Resfriamento kW 0,092 0,164 0,170 0,194
Energia Aquecimento kW 0,092 0,144 0,159 0183
Gabinete Chapa de ago galvanizado
Vazzo de Ar (H/HM/M/MLL) m3/h 1.470/1.320/1.230/1.200/900 | 2.010/1.830/1.619/1.259 | 2.069/1.889/1.709/1.529/1.380 | 2.129/1.949/1.769/1.589/1.380
cfm 865/777/724/706/530 1.183/1.077/953/830/741 | 1.218/1.112/1.006/900/812 | 1.253/1.147/1.041/935/812
Nivel de ruido (H/HM/M/ML/L)  dB(A) 39,0/37,0/36,0/35,5/31,0 | 44,0/41,0/38,0/35,0/33,0 | 45,0/42,5/39,5/37,0/35,0 | 46,0/43,5/40,5/38,0/35,0
Dimensdes (A x L x P) mm 256 x 840 x 840 298 x 840 x 840
Massa liquida kg 22 8] 26
. Liquido (Flange) 79,5(3/8")
fu"b”uel:g;de Gés (Flangel (o1 015.9(5/8")
Dreno 1.D.0925 x 0.D @32 (VP25)
Dados p/ dimensionamento da MCA (A) 10 14 16 18
alimentacao elétrica MFA (A) 16
Modelo BYCQ125EEF ou BYCQ125EEK
Cor Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5) ou Black
Painel Dimensdes | mm 50 x 950 950
(AxLxP)
Massa liquida kg 55

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condigoes;

Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagao: 7,5 m, Desnivel: 0 m.
Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagéo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

Capamdadg damnid)ade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade. (Veja os DADOS DA ENGENHARIA
para mais detalhes.

Nivel de ruido: Valor de conversdo da camara anecdica, medido em um ponto 1,5 m abaixo do centro da unidade.

Durante a operacdo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




ESPECIFICACOES - UNIDADES INTERNAS

CASSETE COMPACTO 4 VIAS
[MODELO | FXZ020AVM | FXZ025AVM | FXZ032AVM | FXZO40AVM | FXZOS0AVM |

Alimentac&o Elétrica 1-fase 60Hz, 220V
keal/h 1.900 2.400 3.100 3.900 4.800
Capacidade de Resfriamento Btu/h 7.500 9.600 12.300 15.400 19.100
kW 22 28 36 45 5.6
keal/h 2.200 2.800 3.400 4.300 5.400
Capacidade de Aquecimento Btu/h 8.500 10.900 13.600 17.100 21.500
kW 25 32 4,0 50 6.3
Consumo de Resfriamento kW 0,043 0,045 0,059 0,092
Energia Aquecimento kKW 0,036 0,038 0,053 0,086
Gabinete Chapa de aco Galvanizado
Vazo de Ar (H/M/L) m3/h 522/450/390 540/480/390 600/510/420 690/570/480 870/750/600
cfm 307/265/229 318/282/229 353/300/247 406/335/282 512/441/353
Nivel de ruido (H/M/L) dB(A) 32,0/29,5/25,5 33,0/30,0/25,5 33,5/30,0/26,0 37,0/32,0/28,0 43,0/40,0/33,0
Dimensdes (A x L x P) mm 260 x 575 x 575
Massa liquida kg 15,5 16,5 18,5
Conexdes de (LF%U'{S@) 06,4 (1/47)
tubulagio Gas (Flange)  mm (Pol) 0127 (1/2')
Dreno 1.0.620 x 0.D @26 (VP20)
Dados p/ dimensionamentoda ~ MCA(A) 03 04 06
alimentacdo elétrica MFA (A) 16
Modelo BYFQ60CAW
) Cor Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5)
Painel fimensdss 46 x 620 X 620
Massa liquida = kg 28

CASSETE 2 VIAS

FXCQ FXCQ FXCQ

Alimentac&o Elétrica 1-fase 60Hz, 220V
Conacidad kcal/h 1.900 2.400 3.100 3.900 4.800 6.100 7.700 12.000
apaciaade
s iarento Btu/h 7.500 9.600 12.300 15.400 19.100 24.200 30.700 47.800
kW 22 28 36 45 56 7,1 90 14,0
S— kcal/h 2.200 2.800 3.400 4.300 5.400 6.900 8.600 13.800
apaciaade
de Aquecimento Btu/h 8.500 10900 | 13600 17.100 21500 27.300 34.100 54.600
kW 25 32 40 5,0 63 8,0 10,0 16,0
Consumo  Resfriamento kW 0,031 0,039 0,039 0,041 0,059 0,063 0,090 0,149
de Energia | Aquecimento kW 0,028 0,035 0,035 0,037 0,056 0,060 0,086 0,146
Gabinete Chapa de aco Galvanizado
8306 | eau/ma0/sey/ | 720/659/630/ | 900/839/780/ | 960/900/839/ | | 39Y1ARY | 1 AU/ 16
m3/h 540/479/ 1:349/1.230/ | 1.650/1.500/
VR, i 510/479 569/510 690/630 749/690 8 i
(HHM/M/MLL) 371/335/ 424/388/ 530/494/ 565/530/ | 918/847/ | 1.103/1.041/
cfm 318/282/ 4063/0307/12/83235/ 371/335/ 459/406/ 4847441/ | 794/724/ | 971883/
265 300 37 406 653 794
. i 32,0/310/ | 340/33.0/ | 34,0/330/ | 360/345/ | 37.0/360/ | 39,0/380/ | 42.0/400/ | 46,0/440/
R dBIA) | 30/0/290/ | 31.0/300/ | 32.0/310/ | 330/320/ | 350/330/ | 37.0/345/ | 380355/ | 42.0/400/
28,0 290 30,0 310 310 320 330 380
&T‘i”)f%?s mm 305 x 775 x 620 305 x 990 x 620 305 x 1.445 X 620
Massa liquida kg 19 22 25 & 38
Liquido z .
Conexdes (quange) - 06,4 (1/4") 29,5(3/8")
oulagzo G5 Flange)  (pol) 012.7(1/2) 0159 (5/8")
%0 Dreno 1.0.625 x 0.0 @32 (VP25)
Dados p/ dimensionamento .~ MCA (A) 03 04 05 06 1,1
da alimentac&o elétrica MFA (A) 16
Modelo BYBCQ4OCF BYBCQB3CF BYBCQ125CF
Cor Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5)
Painel ~ DImensaes  mm 55 X 1.070 x 700 55 x 1.285 x 700 55 X 1.740 X 700
Massa liquida ' kg 10 " 13

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condicdes;

Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.
Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade. (Veja os DADOS DA ENGENHARIA
para mais detalhes.)

Nivel de ruido: Valor de conversao da camara anecdica, medido em um ponto 1,5 m abaixo do centro da unidade.

Durante a operagdo, estes valores sao normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentacdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).



ESPECIFICACOES - UNIDADES INTERNAS

CASSETE 1 VIA

DUTO SLIM

TRY FitoFit

[MODELO | FXEQ20AVE | FXEQ25AVE | FXEQ32AVE | FXEQ40AVE | FXEQS0AVE | FXEQG3AVE |

Alimentacdo Elétrica

1-fase 60Hz, 220V

keal/h 1.900 2.400 3.100 3.900 4.800 6.100
Capacidade de Resfriamento Btu/h 7.500 9.600 12.300 15.400 19.100 24.200
kW 22 2.8 36 45 5,6 7.1
keal/h 2.200 2.800 3.400 4.300 5.400 6.900
Capacidade de Aquecimento Btu/h 8.500 10.900 13.600 17.100 21.500 27.300
kW 2,5 3,2 40 50 6.3 8,0
Consumo de Resfriamento kW 0,026 0,027 0,034 0,046 0,048 0,067
Energia Aquecimento kW 0,022 0,023 0,030 0,042 0,044 0,063
Gabinete Chapa de acgo Galvanizado
mih 360/324/294/ | 414/384/348/ | 480/450/420/ | 588/528/468/ | 750/684/624/ | 900/816/732/
Resfriamento 264/240 318/288 378/330 420/372 570/522 660/588
Vazdo de Ar i 212/191/173/ 244/226/205/ 282/265/247/ 346/311/275/ 441/402/367/ 530/480/431/
(H/HM/M/ 155/141 187/169 222/194 247/219 335/307 388/346
ML/L) mih 360/336/306/ | 432/402/366/ | 516/480/444/ | 612/558/504/ | 840/768/696/ | 1.014/918/816/
Aquecimento 282/252 336/300 402/360 456/408 642/588 738/660
q i 212/198/180/ | 254/237/215/ | 304/282/261/ | 360/328/297/ | 494/452/409/ | 597/540/480/
166/148 198/177 237/212 268/240 378/346 434/388
Nivel de rufdo Resfriamento  dB(A) 30/29/28/27/26 | 32/31/30/29/28 | 35/34/33/32/30 | 38/37/35/33/31 | 38/37/35/33/31 | 43/41/39/37/35
(H/HM/M/ML/L) Aguecimento  dB(A) 33/31/29/28/26 | 35/33/31/30/26 | 38/36/34/33/31 | 41/39/37/35/33 | 41/39/37/36/34 | 46/44/42/40/38
Dimensdes (A x L x P) mm 200 x 840 x 470 200 x 1.240 x 470
Massa liquida kg 17 18 23
Conexdes de Liquido (Flange) m 36,4 (1/4") 79,5 (3/8")
tubulaggo Gés (Flange) Pol) @312,7(1/2") ?15,9 (5/8")
Dreno 1.D. @20x0.D. @26(VP20)
Dados p/ dimensionamento da MCA (A) 03 04 05 07
alimentac@o elétrica MFA (A) 16
Modelo BYEP40AW1 BYEP63AW1
' Cor Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5)
Painel fAmensags — mm 80 x 950 x 550 80 x 1.350 x 550
Massa liquida kg 8 10

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condicoes;

Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desmve\ 0m.
Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Cumpr\memo equivalente da tubulacao: 7,5 m, Desnivel: 0
Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade. (Veja os DADOS DA ENGENHARIA

para mais detalhes.)
Nivel de ruido: (FXEQ) Valor da conversao da camara anecéica, medido em um ponto

a1 m na frente da unidade e 1 m abaixo.

Durante a operacdo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.
MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentacéo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentag@o devem ser dimensionados com base nesta corrente)

MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).

FXD020PDVE FXD025PDVE FXDQ32PDVE

Alimentacdo Elétrica

keal/h 1.900

Capacidade de Resfriamento Btu/h 7.500
kw 22
kecal/h 2.200

Capacidade de Aquecimento Btu/h 8.500
kw 25

Consumo de Resfriamento kW

Energia Aquecimento kW

Gabinete

- m3/h

Vazdo de Ar (H/M/L) ofm

Pressdo estética externa *' Pa

Nivel de ruido (H/M/L) *2*3*4 dB(A)

Dimensdes (A x L x P) mm

Massa liquida kg

Conexdes d Liquido (Flange) o

tuobuelaggg ¢ Gas (Flange) (Pol)

Dreno
Dados p/ dimensionamento da MCA (A)
alimentac&o elétrica MFA (A)

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condigdes;

Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa
de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulacao: 7,5 m, Desnivel: 0 m.
Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS,
6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da
unidade interna é baseada no indice total de capacidade. (Veja os DADOS DA
ENGENHARIA para mais detalhes.)

A pressao estatica externa pode ser modificada pelo controle remoto. Essa
pressao significa “Pressao estatica alta - Padrao”.(Configuragao de fabrica é de10
Pa para os modelos FXDQ-PD.

1-fase 60Hz, 220V

2.400 3.100
9.600 12.300
28 36
2.800 3.400
10.900 13.600
32 4,0
0,092 0,095
0,073 0,076
Chapa de aco Galvanizado
480/432/384
282/254/226
30-10
28/26/23 28/26/24
200 x 700 x 620
23
76,4 (1/4")
12,7 (1/2")
1.D. 320 x 0.D. @26 (VP20)
09
16

0s valores do nivel de ruido de operacao sao referentes a sucgdo pela traseira. Os valores do
nivel de ruido da sucgéo por baixo pode ser obtido através da adicéo de 5 dB (A).

©0s valores baseiam-se nas seguintes condicdes: FXDQ-PD: pressao estatica externa de 10 Pa.
“(FXDQ-PD) Valor de conversao da camara anecéica, medido em um ponto 1,5 m abaixo do
centro da unidade.

Durante a operacdo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em
consequéncia das circunstancias do ambiente.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagao elétrica deve suportar. Os
cabos de alimentacao devem ser dimensionados com base nesta corrente).

MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




ESPECIFICACOES - UNIDADES INTERNAS

DUTO SLIM

MODELO FXDQ40NDVE FXDQ50NDVE FXDQ63NDVE

Alimentacdo Elétrica

1-fase 60Hz, 220V

DUTO

keal/h 3.900
Capacidade de Resfriamento Btu/h 15.400
kW 45
keal/h 4.300
Capacidade de Aquecimento Btu/h 17.100
kW 50
Consumo de Resfriamento kW 0,182
Energia Aquecimento kW 0,168
Gabinete
- m’/h 630/570/510
Vazdo de Ar (H/M/L) ofm 371/335/300
Pressdo estética externa*! Pa
Nivel de ruido (H/M/L) *2*3*4 dB(A) 30/28/26
Dimensdes (A x L x P) mm
Massa liquida kg 27
B Liquido (Flange)
Euobnuﬁgggg de Gas (Flange) mm (Pol)
Dreno
Dados p/ dimensionamento da MCA (A) 11
alimentac&o elétrica MFA (A)

Nota: As especificacdes sdo baseadas nas seguintes condicdes;

Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura
externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagéo: 7,5 m. Desnivel:0 m.
Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C
TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m. Desnivel: 0 m.
Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da
unidade interna é baseada no indice total de capacidade. (Veja os DADOS DA
ENGENHARIA para mais detalhes.)

(A pressdo estdtica externa pode ser modificada pelo controle remoto. Essa
pressao significa “Pressdo estética alta - Padrao”.(Configuracéo de fabrica é de10
Pa para os modelos FXDQ-PD e 15 Pa para os Modelos FXDQ-ND.)

4.800 6.100
19.100 24.200
5,6 71
5.400 6.900
21.500 27.300
6,3 8,0
0,185 0,192
0,170 0,179
Chapa de aco Galvanizado
750/660/600 990/870/780
441/388/353 582/512/459
44-15
33/30/27 33/31/29
200 x 900 x 620 200 x 1.100 x 620
28 31
6,4 (1/4") 99,5 (3/8")
212,7(1/2") 015,9(5/8")
1.D. @20 x 0.D. 926 (VP20)
1,3 14
16

0s valores do nivel de ruido de operagao so referentes a sucgéo pela traseira. Os valores
do nivel de rufdo da succao por baixo pode ser obtido através da adicao de 5 dB (A).

©®0s valores baseiam-se nas seguintes condicdes: FXDQ-PD: pressdo estatica externa de 10
Pa; FXDQ-ND: presséo estatica externa de 15 Pa.

“Nivel de ruido: (FXDQ-PD) Valor de conversdo da camara anecéica, medido em um ponto
1,5 m abaixo do centro da unidade.

Durante a operacéo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em
consequéncia das circunstancias do ambiente.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagao elétrica deve suportar.
0Os cabos de alimentacdo devem ser dimensionados com base nesta corrente).

MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).

MODELO FXSQ20PAVE | FXSQ25PAVE | FXSQ32PAVE | FXSQ40PAVE | FXSQ50PAVE

Alimentacdo Elétrica

1-fase 60Hz, 220V

keal/h 1.900 2.400 3.100 3.900 4.800
Capacidade de Resfriamento Btu/h 7.500 9.600 12.300 15.400 19.100
kW 22 28 36 45 5,6
keal/h 2.200 2.800 3.400 4.300 5.400
Capacidade de Aquecimento Btu/h 8.500 10.900 13.600 17.100 21.500
kw 25 &2 4,0 50 6.3
indice de capacidade 20 25 32 40 50
Consumo de  Resfriamento kw 0,058 0,058 0,066 0,101 0,075
Energia Aquecimento kW 0,053 0,053 0,061 0,09 0,070
Gabinete Chapa de aco Galvanizado
- m’/h 540/450/391 569/479/420 900/749/630 1.019/870/690
Ve B R cfm 318/265/230 335/282/247 530/441/371 600/512/406
Pressdo estatica externa *? Pa Padréo (50) 30-150 Padréo (50) 50-150
Nivel de ruido (H/M/L) *! dB(A) 33/30/28 34/32/30 36/33/30 34/32/29
Dimensdes (A x L x P) mm 245 x 550 x 800 245x700x 800 | 245x 1.000 x 800
Massa liquida kg 25 27 35
- Liquido (Flange) 76,4 (1/4")
tCu"b”jgggg 9 Gas(Flange)  mm (Pol) 0127 (1/2')
Dreno 1.D. @25 x 0.D. @32 (VP20)
Dados p/ dimensionamento da MCA (A) 08 1.4 1.3
alimentacdo elétrica MFA (A) 16

Nota: As especificagdes sao baseadas nas seguintes condicoes;
Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura
externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagao: 7,5 m. Desnivel: 0 m.

Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS,

6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagao: 7,5 m. Desnivel: 0 m.
Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da
unidade interna é baseada no indice total de capacidade. (Veja os DADOS DA
ENGENHARIA para mais detalhes.)

Nivel de ruido:

[Valor de conversao da cadmara anecoica, medido em um ponto 1,5 m abaixo do

centro da unidade. Valor de conversé@o da camara anecéica, medido em um ponto1,5 m
abaixo do centro da unidade

Durante a operagdo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em
consequéncia das circunstancias do ambiente.

%A pressao estatica externa pode ser modificada em 13 estégios (classe 20-40), 11 estagios
(classe 50-125), 10 estagios (classe 140) pelo controlador remoto.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagao elétrica deve suportar.
0s cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base nesta corrente).

MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).



ESPECIFICACOES - UNIDADES INTERNAS

DUTO

DUTO

TRY FitoFit

MODELO FXSQ63PAVE | FXSQBOPAVE | FXSQ100PAVE | FXSQ125PAVE | FXSQ140PAVE

Alimentagao Elétrica

1-fase 60Hz, 220V

keal/h 6.100 7.700 9.600 12.000 13.800
Capacidade de Resfriamento Btu/h 24.200 30.700 38.200 47.800 54.600

kw 71 9,0 11,2 14,0 16.0

keal/h 6.900 8.600 10.800 13.800 15.500
Capacidade de Aquecimento Btu/h 27.300 34.100 42.700 54.600 61.400

kw 8,0 10,0 125 16.0 18,0
indice de capacidade 63 80 100 125 140
Consumode  Resfriamento kW 0,106 0,126 0,151 0,206 0,222
Energia Aquecimento kW 0,101 0,121 0,146 0,201 0217
Gabinete Chapa de ago Galvanizado

- m’/h 1.259/1.050/870 1.380/1.169/960 | 1.920/1.619/1.349 | 2.219/1.889/1.560 | 2.340/2.010/1.679

Vazdo de Ar (H/M/L)

cfm 741/618/512 812/688/565 1.130/953/794 1.306/1.112/918 1.377/1.183/988
Pressdo estatica externa *? Pa Padrdo (50) 50-150 Padrdo (50) 50-140
Nivel de ruido (H/M/L) *! dB(A) 36/32/29 37,5/34/30 39/35/32 42/38,5/35 43/40/36
Dimensoes (A x L x P) mm 245 x 1.000 x 800 245x1.400 x 800 | 245x1.400x800 | 245 x 1.550 x 800
Massa liquida kg 35 37 46 47 52

~ Liquido (Flange) 79,5(3/8")
fu"b“jgggg 9 Gas(Flange)  mm (Pol) 0159 (5/8")
Dreno 1.D. @25 % 0.D. @32 (VP25)

Dados p/ dimensionamentoda ~ MCA(A) 1.8 25 28 3.1
alimentacao elétrica MFA (A) 16

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condicdes;

Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura
externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m. Desnivel: 0 m.
Aguecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C
TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m. Desnivel: 0 m.
Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da
unidade interna é baseada no indice total de capacidade. (Veja os DADOS DA
ENGENHARIA para mais detalhes.)

Nivel de ruido:

Valor de conversdo da cdmara anectica, medido em um ponto 1,5 m abaixo do

Alimentac&o Elétrica
keal/h
Capacidade de Resfriamento Btu/h
kw
keal/h
Capacidade de Aquecimento Btu/h
kw
indice de capacidade
Resfriamento kW

Enerdi
Consumo de Energia el ||

Gabinete
3
Vazao de Ar (H/L) il
cfm
Pressdo estatica externa Pa
Nivel de ruido (H/L) dB(A)
Dimensdes (A x L x P) mm
Massa liquida kg
Liquido
(Flange)

Conexdes de tubulagdo  Gas (Flange) mm (Pol)
Dreno

Dados p/ dimensionamento da alimentagio ~ MCA (A)
elétrica MFA (A)

Nota: As especificagdes sao baseadas nas seguintes condicges;

Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa
de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m. Desnivel: 0 m.
Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C
TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m. Desnivel: 0 m.
Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da
unidade interna é baseada no indice total de capacidade. (Veja os DADOS DA
ENGENHARIA para mais detalhes.)

Nivel de ruido: Valor de conversao da camara anecdica, medido em um ponto 1,5 m
abaixo do centro da unidade.

centro da unidade. Valor de convers@o da cdmara anecéica, medido em um ponto 1,5m
abaixo do centro da unidade.

Durante a operagdo, estes valores sao normalmente consideravelmente mais elevados
em consequéncia das circunstancias do ambiente.

A pressao estética externa pode ser modificada em 13 estégios (classe 20-40), 11
estagios (classe 50-125), 10 estagios (classe 140) pelo controlador remoto

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagdo elétrica deve
suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).

MODELO FXMQ200PVM _____PXmMooPvm

1-fase 60Hz, 220V

19.300 24.100
76.400 95.500
224 28,0
21.500 27.100
85.300 107.500
25,0 315
200 250
0,55 0,67
0,54" 0,65"
Chapa de ago Galvanizado
4.400/3.660/3.000 5.040/4.260/3.480
2.612/2.153/1.765 2.965/2.506/2.047
50 - 250 (150)2 50 - 250 (150)?
42/38/35 44/40/37
470 1.380 x 1.100
85! 105
9,5 (3/8")
019,1(3/4") @22,2(7/8")
1.D. @30,39 x 0.D. @33,35 (PS1B)

49 59
15

Durante a operagdo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados
em consequéncia das circunstancias do ambiente.

1 0s valores de consumo de energia sdo baseados nas condicdes da pressao estatica
externa nominal

I A pressao estatica externa € ajustavel pelo controle remoto em 15 estagios, dentro
da faixa de 50 a 250 Pa.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentacdo elétrica deve
suportar. Os cabos de alimentacdo devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




ESPECIFICACOES - UNIDADES INTERNAS

TETO APARENTE 4 VIAS

MODELO FXUQ71AVEB FXUQ100AVEB

Alimentacao Elétrica 1-fase 60Hz, 220V
keal/h 6.900 9.600
Capacidade de Resfriamento  Btu/h 27.300 38.200
kw 8.0 11,2
keal/h 7.700 10.800
Capacidade de Aquecimento Btu/h 30.700 42.700
kw 9,0 12,5
Consumo de Resfriamento kw 0,090 0,200
Energia Aquecimento kW 0,073 0,179
Cor do Gabinete Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5)
m/h 1.350/1.170/960 1.860/1.560/1.260
Vazéo de Ar (H/M/L)
cfm 794/688/565 1.094/918/741
Nivel de ruido (H/M/L) dB(A) 40/38/36 47/44/40
Dimensdes (A x L x P) mm 198 x 950 x 950
Massa liquida kg 26 27
Liquido (Flange) 79,5 (3/8")
tCUOb”uelgggg 9 Gas(Flange)  mm (Pol) 015.9(5/8")
Dreno 1.D. @20 x 0.D. @26 (VP20)
Dados p/ dimensionamento da MCA(A) 06 14
alimentac&o elétrica MFA (A) 16

Alimentacdo Elétrica 1-fase 60Hz, 220V
keal/h 3.100 6.100 9.600 12.000 13.300
Capacidade de Resfriamento  Btu/h 12.300 24.200 38.200 48.000 52.900
FXH032-100MAVE kw 36 71 112 14,1 155
% keal/h 3.400 6.900 10.800 13.800 14.600
Capacidade de Aquecimento Btu/h 13.600 27.300 42.700 54,600 58.000
kW 4,0 8,0 125 16,0 170
Consumo de Resfriamento kW 0,142 0,145 0,199 0,168 0,181
Energia Aquecimento kW 0,142 0,145 0,199 0,168 0,181
FXHQ125-140AVM . :
Cor do Gabinete Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5)
m3/h 720/600 1.050/840 1.500/1.170 2.039/1.560/1.200 | 2.159/1.619/1.200
Vazdo de Ar (H/L)/( H/M/L)
cfm 424/353 618/494 883/688 1.200/918/706 1.271/953/706
Nivel de ruido (H/L)/(H/M/L) dB(A) 36/31 39/34 45/37 46/41/37 48/42/37
Dimensoes (A x L x P) mm 195 x 960 x 680 195 x 1.160 x 680 195 x 1.400 x 680 235 x1.590 x 690
Massa liquida kg 24 28 33 4
Liquido (Flange) 6.4 (1/4") 79,5 (3/8")
Conexdes de " B
tubulagao Gés (Flange) ~ mm (Pol) 0127 (1/2") 0159 (5/8")
Dreno 1.D. 320 x 0.D. @26 (VP20)
Dados p/ dimensionamento da MCA(A) 038 13 14
alimentac&o elétrica MFA (A) 15

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condicdes;

Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagéo: 7,5 m, Desnlvel om.
Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0

Capacidade da unidade interna ¢ apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade. (Veja os DADOS DA ENGENHARIA
para mais detalhes.)

Nivel de ruido: Valor de conversao da camara anecdica, medido em um ponto 1,5 m abaixo do centro da unidade.

Durante a operacdo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentacdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).



ESPECIFICACOES - UNIDADES INTERNAS TRL FitoFit

HI-WALL

MODELO | FXAG20AVM | FXAG2SAVM | FXAQ32AVM | FXAGWAVM | FXAQSOAVM | FXAGS3AVM

Alimentac&o Elétrica 1-fase 60Hz, 220V
keal/h 1.900 2.400 3.100 3.900 4.800 6.100
Capacidade de Resfriamento Btu/h 7.500 9.600 12.300 15.400 19.100 24.200
kW 2,2 2.8 3,6 45 56 71
keal/h 2.200 2.800 3.400 4.300 5.400 6.900
Capacidade de Aquecimento Btu/h 8.500 10.900 13.600 17.100 21.500 27.300
kW 245 32 4.0 50 6,3 8,0
Consumode  Resfriamento kW 0,040 0,040 0,040 0,050 0,060 0,100
Energia Aguecimento kW 0,040 0,040 0,050 0,050 0,070 0,110
Cor do Gabinete Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5)
Vazdio de Ar (H/L) m3/h 545/420 564/420 588/420 732/581 900/720 1.140/839
cfm 321/247 332/247 346/247 431/342 530/424 671/494
Nivel de Resfriamento  dB(A) 33,0/28,5 35,0/285 37,5/285 37,0/335 41,0/355 46,5/38,5
rufdo (H/L)  Aquecimento  dB(A) 34,0/28,5 36,0/28,5 38,5/28,5 38,0/33,5 42,0/355 47,0/38,5
Dimensdes (A x L x P) mm 290 x 795 x 266 290 x 1.050 x 269
Massa liquida kg 12 15
~ Liquido (Flange) 36,4 (1/4") 39,5 (3/8")
&Ub”lﬁ;ggg 98 Gas(Flange)  mm (Pol) 2127 (1/2") 159 (5/8")
Dreno 1.D.@15x 0.D. @18 (VP13)
Dados p/ dimensionamentoda  MCA(A) 06 07
alimentacdo elétrica MFA (A) 15

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguimes condigoes;

Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desmve\ 0m.
Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0

Capamdads da ‘tﬁmd?de interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade. (Veja os DADOS DA ENGENHARIA
para mais detalhes

Nivel de ruido: Valor da conversao da camara anecdica, medido em um ponto a 1 m na frente da unidade e 1 m abaixo.

Durante a operac@o, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).

PISO APARENTE / PISO EMBUTIDO

Alimentacdo Elétrica 1-fase 60Hz, 220V
| keal/h 1.900 2.400 3.100 3.900 4.800 6.100

Capacidade de Resfriamento  Btu/h 7.500 9.600 12.300 15.400 19.100 24.200
kw 22 28 3.6 45 5.6 7.1
keal/h 2.200 2.800 3.400 4.300 5.400 6.900

Capacidade de Aquecimento  Btu/h 8.500 10.900 13.600 17.100 21.500 27.300
kw 25 32 4,0 50 6.3 8.0

Consumo de  Resfriamento kW 0,047 0,079 0,084 0,105 0,108

Energia Aquecimento kW 0,047 0,079 0,084 0,105 0,108

Cor do Gabinete FXLQ Branco (Munsell 5Y7.5/1) - FXNQ Chapa de ago galvanizado

Vazdo de Ar (H/L) m3/h 460/360 480/360 660/510 840/660 960/720
cfm 247/212 282/212 388/300 494/388 565/424

Nivel de ruido (H/L) dB(A) 35/32 38/33 39/34 40/35

Dimensdes. |EXLQ 600 x 1.000 x 222 600 x 1.140 x 222 600 x 1.420 x 222

(AxLxP) FXNQ mm 610 x 930 x 220 610 x 1.070 x 220 610 x 1.350 x 220

Massa FXLO ) 25 30 36

liquida FXNQ . 19 P2 277

Liquido 06,4 (1/4") 9,5 (3/8")
= (Flange)
Efb”j;ggg % Gas (Frange) Pl 012,7(1/2') 015,9(5/8")
Dreno 0.D. @21 (Cloreto de vinil)
Dados p/ dimensionamento da ~ MCA (A) 03 05 06
alimentaco elétrica MFA (A) 15

Nota: As especificacdes sdo baseadas nas seguimes condicdes;

Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Dssmve\ 0m.
Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulacao: 7,5 m, Desnivel: 0

Capacidade da unld)ade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade. (Veja os DADOS DA ENGENHARIA
para mais detalhes

Nivel de rufdo: (FXAQ-P) Valor da conversao da camara anecdica, medido em um ponto a 1 m na frente da unidade e 1 m abaixo.

(FXLQ-MA, FXNQ-MA) Valor de converséo da cdmara anecdica, medido em um ponto 1,5 m a frente da unidade e numa altura de 1,5 m.

Durante a operagdo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentacao elétrica deve suportar. Os cabos de alimentacdo devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




ESPECIFICACOES - UNIDADES INTERNAS

PISO DUTO

- —— MODELO FXVQ125NTL FXV0200NTL FXV0250NTL
v

Alimentacdo Elétrica 3-fase 60Hz, 220V

keal/h 12.000 19.300 24.100
Capacidade de Resfriamento  Btu/h 47.800 76.400 95.500

kw 14,0 224 28,0
Consumo de :
Energia Resfriamento kw 0,480 0,690 0,900
Cor do Gabinete Branco Marfim (5Y7.5/1)

m3/h 2.520 3.779 4798
Vazéo de Ar

cfm 1.483 2224 2.824
Pressdo estética externa Pa 144 157 104
Nivel de ruido dB(A) 51 53 55
Dimensdes (A x L x P) mm 1.670 x 750 x 510 1.670 x 950 x 510 1.670x1.170x 510
Massa liquida kg 118 143 169

Liquido (Flange) ?9,5(3/8")
Conexdes de . mm " B o
tubulagao Gés (Flange) Pol) 15,9 (5/8") @19,1(3/4") 322,2(7/8")
Dreno 0S 1B Rosca interna Rp1 (150)

Dados p/ dimensionamento da MCA (A} 43 75
alimentac&o elétrica MFA (A) 16 20

Nota: As especificacdes sdo baseadas nas seguintes condicdes;

Resfriamento: Temperatura interna de 27°CDB, 19°CWB e temperatura externa de 35°C TBS. Comprimento equivalente da tubulacao: 7,5 m. Desnivel: O m.
Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU. Comprimento equivalente da tubulagao: 7,5 m. Desnivel: 0 m.

Nivel de ruido: Valor de conversao da camara anecdica, medido em um ponto a 1,5m para baixo a partir do centro da unidade. Durante a operagao real, esses valores sao
normalmente um pouco maior como resultado das condigdes ambientais.

Os valores de consumo de energia sdo baseados em condicdes de pressao estética externa nominal.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentacdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagao devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).

CUBE

: MODELO FXPQ25AVN
1 Alimentacao Elétrica 1-fase 60Hz, 220V

keal/h 2.400
Capacidade de Resfriamento Btu/h 9.600

kw 28

keal/h 2.800
Capacidade de Aquecimento Btu/h 10.900

kw 32
Consumo de  Resfriamento kW 0,132
Energia Aquecimento kW 0,132
Cor do Gabinete Fresh White (N9.3)

mé/h 900/720
Vazdo de Ar (H/L)

cfm 530/424
Nivel de ruido (H/L) dB(A) 55
Dimensdes  (AxLxP) mm 455 x 555 x 470
Massa liquida kg 32

Liquido (Flange) 76,4 (1/4")
tcu"b”uelgggg 98 Gés(Flange)  mm (Pol) 0127 (1/2")
Dreno 0.D. 927,2 1.0.0921,6(SGP20A)

Dados p/ dimensionamentoda  MCA(A) 09
alimentagdo elétrica MFA (A) 15

Nota: As especificacdes sao baseadas nas seguintes condicdes;

Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagéo: 7,5 m, Desnivel: 0 m
Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

Nivel de ruido: Valor de conversao da cdmara anecéica, medido em um ponto a 1,5m para baixo a partir do centro da unidade. Durante a operagao real, esses valores sdo
normalmente um pouco maior como resultado das condi¢Ges ambientais.

0s valores de consumo de energia sdo baseados em condicdes de pressao estética externa nominal.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).



ESPECIFICACOES - UNIDADES INTERNAS 27 FitoFit

CLEAN

MODELO FXBQ40PVE FXBQS0PVE FXBQ63PVE FXBPQ63PVE

Alimentacdo Elétrica 1-fase 60Hz, 220V
keal/h 3.900 4.800 6.100 6.100
Capacidade de Resfriamento Btu/h 15.400 19.100 24.200 24.200
kW 45 56 A 7.1
keal/h 4.300 5.400 6.900 6.900
Capacidade de Aquecimento Btu/h 17.100 21.500 27.300 27.300
kW 50 6.3 8,0 8.0
gggi;;"o de Resfriamento kW 0,310 0,450
(E:,?Qrs;gm de Aquecimento kW 0,310 0,450
Cor do Gabinete Chapa de ago galvanizado
N m/h 1.169-1.050 1.560-1.350
Vezsgder (i) ofm 668618 918794
Nivel de ruido (H/L) dB(A) 44/42
Dimensdes (A x L x P) mm 492 % 1.788 x 1.000 492 % 1.788 x 1.300 492 % 1.078 x 1.300
Massa liquida kg 140 185 120
B Liquido (Flange) 76,4 (1/4") 9,5 (3/8")
tCUOb”lﬁgggg % G4s(Flange)  mm (Pol) 0127 (1/2") 015,9(5/8")
Dreno PTB1
Dados p/ dimensionamentoda  MCA(A) 1.9 24 25
alimentacéo elétrica MFA (A) 15

Nota: As especificacdes sdo baseadas nas seguintes condicoes;

Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulaggo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.
Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagéo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

Nivel de rufdo: Valor de converséo da camara anecéica, medido em um ponto a 1,5m para baixo a partir do centro da unidade. Durante a operacao real, esses valores sdo
normalmente um pouco maior como resultado das condicGes ambientais.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentacéo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagao devem ser dimensionados com base nesta corrente)
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).
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Alimentacéo elétrica 1 FASE / 220V / 60HZ 3 FASES / 220V / 60HZ 3 FASES / 380V / 60HZ
keal/h 6.880 9.630 12.000 13.800 19.300 21.500 19.300 24.100 28.800
Capacidade de resfriamento Btu/h 27.300 38.200 47.800 54.600 76.400 85.300 76.400 95.500 114.000
kW 8.0 1.2 14,0 16.0 224 25,0 224 28,0 3915
keal/h 7.740 10.800 13.800 13.800 19.300 22.400 21.500 27.100 32.300
Capacidade de aguecimento Btu/h 30.700 42.700 54.600 54.600 76.400 88.700 85.300 107.000 128.000
kw 9.0 125 16,0 16.0 224 26,0 25,0 31,5 3745
Consumo Resfriamento kW 2,10 3,03 4,05 4,51 6,00 7,50 6,00 7.20 9,11
de energia Aguecimento kw 2,35 3,10 4,06 3,59 591 7,18 6,00 9,00 10,80
Controle de capacidade % 20-100 14-100 15-100 20-100 16 - 100
Cor do gabinete Branco Marfim (5Y 7.5/1)
Tipo Tipo Swing hermeticamente selado Tipo Scroll hermeticamente selado
Compressor |
Poténcia do motor | kW 1,90 x 1 30x1 37x1 37x1 42x1 47 x1 57x1 69x1
Vazdo do ar mé/h 3.180 4.560 4.800 8.400 10.920
Dimensoes (A x L x P) mm 990 x 940 x 320 1.430 x 940 x 320 1.615 x 940 x 460
Massa liquida kg 78 85 80 138 144 164 170
Nivel de ruido (resfriamento) dB(A) 54 55 57 58 59 60
Limite de Resfriamento °CDB -5a46
operagao Aquecimento °CDB -20a15,5
X Tipo R-410A
Refrigerante
Carga kg 2,7 29 34 4,0 58 919) 7,0 8.0
Conexdes Liquido ;:g:) #9,5(3/8") Brasagem ﬂl;rza'zage% )
dotbuagio gy m 5159 (5/8") Brasagem 0191 (/0" Brasagem | OZ220/E) | 01914 | 022201/8) | 0254 (1)
Dados p/ dimensionamento MCA A 16,5 27,0 26,5 18,5 22,0 24,0
da alimentagdo elétrica MCA A 25 30 25 30

Nota: As especificacdes sao baseadas nas seguintes condicges:

Resfriamento: temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.
Aquecimento: temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, comprimento equivalente da tabulagdo: 7,5 m, desnivel: 0 m.

Nivel de ruido: valor de converséo da camara anecéica, medido em um ponto 1,0 m a frente da unidade e uma altura de 1,5 m. Durante operacdes, estes valores sao
normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.

COMPRIMENTO DA TUBULACAO DE REFRIGERANTE PERMITIDO
MR | S ) e e | S

Comprimento real da
Comprimento  tubulagao de refigerante 100 100 100 120 120
ggrtmult;[llﬁggéo ggTu"JL’g‘;';t;’ ueiciotalBNiTy 250 250 300 300 300 300 300 300 300
de refrigerante 3 doriand

Enf(re .31 denva;ao'ea o 40 20 40 10 0 10 ” - "

unid. interna mais distante

Desnivel maximo permitido entre unidade
externa e interna (unidade externa acima) ) 30 ‘ 30 30 30 50 50 50 50 50
Desnivel maximo permitido entre unidade
externa e interna (unidade externa abaixo) | 20 50 80 £ & 0 & 20 &
Ll IO G m 10 10 15 15 15 15 15 15 15

LIMITES DE CONEXOES
I e e e e A

1.2 14,0 224 25,0 224 28,0 335

Capacidade

HP 3 4 5 6 8 10 8 10 12
indice de capacidade 72 100 125 150 200 223 200 250 300
) 50% 36 50 62,5 75 100 11,5 100 125 150
Indice de capacidade P
e P Combinacdo (%) ' 100% 72 100 125 150 200 223 200 250 300

130% 93,6 130 1625 195 260 289,9 260 325 390
N° méximo de unidades internas conectaveis 4 6 8 9 13 14 13 16 19

Nota: "0 indice de capacidade total das unidades internas conectéveis deve ser de 50%~130% do
indice de capacidade da unidade externa (exceto com evaporadoras Cube).

~ ~ indice de capacidade total das unidades internas
Razéo de Conexdo =

indice de capacidade da unidade externa
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MODELO RXMQ4AVE RXMQ5BVM RXMQ6BVM

Alimentacao elétrica 1 FASE / 220V / 60HZ
keal/h 9.630 12.000 13.800
Capacidade de resfriamento Btu/h 38.200 47.800 54.600
kw 1.2 14,0 16,00

Consumo de energia Resfriamento kW 2,88 383 4,51
Controle de capacidade % 24.-100 15-100
Cor do gabinete Branco Marfim (5Y 7.5/1)

Tipo Tipo Swing hermeticamente selado
Compressor o

Poténcia do motor | kW 1,92 x1 32x1 37x1
Vazao do ar mé/h 4.560 4.860 4.800
Dimensoes (Ax L x P) mm 990 x 940 x 320
Massa liquida kg 71 76 78
Nivel de ruido (resfriamento) dB(A) 52 53 55
Limite de operagéo ‘ Resfriamento °CDB -5a 46

Tipo R-410A
Refrigerante p

Carga kg ‘ 29 34 4,0

5 _ Liquido mm (pol) 29,5 (3/8") Brasagem

Conexdes de tubulagdo . .

Gas mm (pol) ‘ 15,9 (5/8") Brasagem 219,1(3/4") Brasagem
Dados p/ dimensionamento da MCA A 16,5 27.0
alimentago elétrica MCA A \ 25 30

Nota: As especificacdes sdo baseadas nas seguintes condicdes:

Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulacdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.
Nivel de rufdo: valor de conversdo da camara anecéica, medido em um ponto 1,0 m a frente da unidade e uma altura de 1,5 m. Durante operagdes, estes valores sdo
normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.

COMPRIMENTO DA TUBULAGAO DE REFRIGERANTE PERMITIDO

MODELO RXMQ4AVE RXMQ5BVM RXMQ6BVM
m 50 70 70

Comprimento real da

Comprimento tubulagdo de refrigerante

permitido
da tubulagdo
de refrigerante

Comprimento méx. total da tubulagdo = m 250 300 300

Entre a 1 derivagdo € a

unidade interna mais distante m & & .
Desnivel maximo permitido entre unidade
externa e interna (unidade externa acima) ] 30 30 30
Desnivel méximo permitido entre unidade
externa e interna (unidade externa abaixo) m 80 £ £
Desnivel méximo permitido entre unidades internas m 10 15 15

LIMITES DE CONEXOES

kW 11,2 14,0 16,0
Capacidade
HP 4 5 6
indice de capacidade 100 125 150
50% 50 62,5 75
Indice de capacidade total P
conactavel ™ Combinagdo (%) 100% 100 125 150
130% 130 162,5 195
N° méximo de unidades internas conectaveis 6 8 9

Nota: "0 indice de capacidade total das unidades internas conectéveis deve ser de )
50%~130% do indice de capacidade da unidade externa. Indice de capacidade total das unidades internas
Razdo de Conexao =

indice de capacidade da unidade externa



LISTA DE OPCIONAIS

UNIDADES INTERNAS

CASSETE
SENSING FLOW

N° | ITEM mm e mmm

1 Refil do filtro longa vida = Tipo sintético KAFP551K160

MODELO

MODELO

N° | ITEM 80AVM FXFSQ90AVM FXFSQ100AVM mm FXFSQ140AVM

1 Refil do filtro longa vida = Tipo sintético KAFP551K160

CASSETE ROUND FLOW

MODELO

1 Painel Designer' BYCQ125EAPF (Fresh White)
2 Refil do filtro longa vida  Tipo sintético KAFP551K160

MODELO
1 Painel Designer' BYCQ125EAPF (Fresh White)
2 Refil do filtro longa vida  Tipo sintético KAFP551K160

Nota: """ Quando Painel Designer for instalado, para a altura do produto (dimensao exigida do teto) é 42 mm mais do que o painel padrdo. O painel Designer ndo pode operar o fluxo de 2 e 3 vias.

CASSETE MULTIFLOW
COMPACTO

N° | ITEM wmm o m

1 Refil do filtro longa vida  Tipo sintético KAF441C60

MODELO

2 Kit sensor para painel de grade BRYQBOAAW

CASSETE 2 VIAS MODELO

FXCQ20AVM
FXCQ25AVM

| e FXCQ32AVM FXCQ80AVM

FXCQ40AVM

1 Refil do filtro longa vida KAFP531B50 KAFP531B80 KAFP531B160




UNIDADES INTERNAS

DUTO SLIM MODELO

1 KitIsolagdo para alta umidade KDT25N32 KDT25N50 KDT25N63
DUTO MEDIA PRESSAO MODELO

o FXSQ20PAVE FXSQ32PAVE FXSQ50PAVE FXSQ80PAVE
1 Shield Plate (Placa lateral) KDBD63A160
DUTO ALTA PRESSAQ MODELO

1 Kit bomba de dreno BDU510A250VM
TETO APARENTE 4 VIAS MODELO

N° | ITEM FXUQ71AVEB FXUQ100AVEB
1 Tampa de fechamento da descarga de ar KDBTP49B140
2 Reposicdo do filtro longa vida KAFP551K160

MODELO
e | e | o | o | e
1 Kit bomba de dreno KDU50NBOVE KDUSON125VE KDUS0R160
2 Reposigdo do filtro longa vida KAF501DA56 KAF501DA80 KAF501DA112 KAFP501A160
3 Kit de tubulagdo tipo L (para descarga superior) KHFP5MA6B3 KHFP5MA160 KHFP5N160




LISTA DE OPCIONAIS

UNIDADES INTERNAS

HI WALL MODELO
FXAQ20AVM FXAQ25AVM FXAQ40AVM FXAQ50AVM FXAQ63AVM

1 Kit bomba de dreno K-KDU572EVE

PISO APARENTE MODELO

1 Refil do filtro longa vida KAFJ361K28 KAFJ361K45 KAFJ361K71

PISO EMBUTIDO
o | | | e || o

1 Refil do filtro longa vida KAFJ361K28 KAFJ361K45 KAFJ361K71

PISO DUTO

FXVQ125NTL FXV0200NTL FXV0250NTL

1 Reposigdo do filtro vida longa KAFJ261L140 KAFJ2611224 KAFJ2611280
2 Filtro Ultra vida longa
3 Base da Flange de succdo dianteira KD-9A140 KD-9A200 KD-9A280
4 Grade da Sucgdo KDGF-9A140 KDGF-9A200 KDGF-9A280
5 ) Reposigao do filtro de loga vida *1, 2, 3 KAF-91A140 KAF-91A200 KAF-91A280
Ca do filt
mara do filtro
de sucgdo frontal
ara filtro de alta Meétodo colorimétrico
6 P eficiéncia Camara de Reoasiciodo | 65% *1.3 KAF-92A140 KAF-92A200 KAF-92A280
filtragem para PosIG
filtro de alta
B filtro de alta eficiancia 5 o
7 gggg;’rg:f: eficiéncia 1, 2 o colormetico KAF-93A140 KAF-33A200 KAF-93A280
sucgao
8 Camara de filtragem KDDF-9A140 KDDF-9A200 KDDF-9A280
9 Cémara plenum KPCJ140A KPC5J KPC8J
10 Polia para camara plenum KPP8JA KPP9JA KPP10JA
1 Grelha de descarga para o lado do plenum KD101A10
12 Kit de entrada de ar fresco KD106D10
13 Kit de Succdo traseira KDFJ905A140 KDFJ905A200 KDFJ905A280
14 Base de madeira KKWJ9A140 KWF1G5P KWF1G8P
15  Quadro isolador de vibragao K-ABSG1406A K-ABSG1407A K-ABSG1408A



LISTA DE OPCIONAIS

TRY FitoFit

UNIDADES INTERNAS

CUBE
I R R

1 KRP2AB1 %
Adaptador de Fiacéo Elétrica
2 KRP4AA51 % *7

3 Adaptador para Fiagdo KRP1C67 %

4 Caixa adaptadora para PCB KRP4AQg7 *! *2 3

B KCD-250D1 *3 *4
@250
6 KCD-250D2 *3 *4
Duto de Extensao
7 KCD-350D1 **
@350
8 KCD-350D2 *3
9 @250 CHC250 *3 *4
Cinta Abracadeira para fixagdo de duto
10 2350 CHC350 *3
1 @250 CHH250
Cinta Abracadeira para fixagao de duto suspenso
12 7350 CHH350 **
13 Adaptador de descarga de ar KDF87A28
14 Grelha de ajuste de diregdo do ar KDG87B28
15 Filtro de névoa de 6leo KAF87A28G
16 Filtro de reposigdo (Vida longa) KAF87A28

17 Suporte de instalagdo KKSH87B28 *¢ (KKSH87B28-1+KKSH87B28-2)
18 Base Suporte KKSS87B28
19 Bandeja de Dreno Auxiliar KWM87A28 *3 *°

Nota:

(M Utilizagdo de 2 adaptadores podem ser fixados para cada caixa de instalagéo.

' Somente uma caixa de instalagao pode ser instalada para cada unidade interna.

P Fornecido sob encomenda.

0 adaptador da descarga do Ar (KDF87A28) é necessario.

©IBase suporte (KKSS87B28) esté disponivel em combinag&o.

10 controlador remoto com fio esté disponivel

' Quando o KRP4AA51 € usado, a operagdo por dois controladores remotos nao esta disponivel.
A caixa transportadora PCB é necessaria para cada item marcado com .

CLEAN

I A
1 -

Unidade de descarga ar BAF82A63

2 Filtro Filtro HEPA BAFH82A50 BAFH82A63

3 Tipo Sucgdo BYB82A50C BYB82A63C BYBB2AG3CP
no teto

Painel ) ~

4 Tipo sucgao BYBS2ASOW BYB82AG3W BYBB2AG3WP
sob parede

5  Flange de admissdo do ar exterior para duto KDFJ82A80

6  Caixa Elétrica com ligagdo de aterramento (3 blocos) KJB311AA

7 Caixa Elétrica com ligagdo de aterramento (2 blocos) KJB212AA

8  Sensor remoto BRCSO1A-1

9 Filtro de linha (Somente uso em interferéncias Eletromagnéticas) KEK26-1A




LISTA DE OPCIONAIS

UNIDADES EXTERNAS
RMXYQ / RXYMQ MODELO

RMXYQ3AVL, RMXYQ4AVL,

RMXYQ5AVL. RXYMQBVM RMXYQSAYL RMXYQ10AYL, RMXYQ12AYL
1 Refnet Header KHRP26M22H KHRP26M22H, KHRP26M33H KHRP26M22H, KHRP26M33H, KHRP26M72H
2 Refnet Joint KHRP26A22T KHRP26A22T, KHRP26A33T KHRP26A22T, KHRP26A33T, KHRP26A72T

RXYMOQ MODELO

RXYMQSTTLT, RXYMQ10TTLT
1 Refnet Header KHRP26M22H (Méx. 4 derivagdes), KHRP26M33H (Méx. 8 derivacdes)
2 Refnet Joint KHRP26A22T, KHRP26A33T

RXMO. MODELO

RXMQ4AVE, RXMQ5BVM, RXMQ6BVM

1 Refnet Header KHRP26M22H (Méx. 4 derivagdes), KHRP26M33H (Méx. 8 derivagdes)

2 Refnet Joint KHRP26A22T

Nota: Especificacdo de Header Pack para cada modelo, consulte pagina 65.
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CONTROLE REMOTO NAVIGATOR
CONTROLADOR REMOTO COM FIO (OPCIONAL)

Foammw

o R
~hefrnct] Setto R
T

DISPLAY NiTIDO

¢ Display de matriz de pontos
- Uma combinagdo de pontos finos permite varios icones.
0 display de texto grande é facil de ver.
¢ Display de luz de fundo
- O display de luz de fundo ajuda a operar em salas escuras.

BRC1E62 / BRC1EG3

OPERACAO SIMPLES
Lol ¢ Botdes grande e teclas de seta = % Main Merss 12
. - BotGes grandes e teclas de seta permitem uma operagdo I T e by
bl Eene— . : o ! . haliihed
Sl facil. As configuragdes basicas, tais como velocidade ey :.:??L“r;?nfr"h""“l‘m
' 'M do ventilador e temperatura, podem ser operadas g : > S 2}:;::
i intuitivamente. Para outras configuragdes, basta selecionar w3 | & e szh‘ r
a funcdo a partir de listas de menus.
= /@\ & * Guia no display
. i | ) - 0 display fornece uma explicagdo sobre cada configuragao
oe \\? /& para facilitar a operacgao.
BRC1F61 (Somente para Série FXEQ)
ECONOMIA DE ENERGIA e
o AJUSTE DA FAIXA DE SETPOINT Coat _
- Economiza energia, limitando a temperatura de ajuste min. e max.
- Evita o resfriamento excessivo. Heat L0 = ; : A
- Esta fungdo é (til quando o controle remoto é instalado em um local onde qualquer 16C - 20°C sem;:r el Bose
ndmero de pessoas possa opera-lo. Freum it - s;:t‘t:w% .ci;
et :m,e; U min
° RESET AUTOMATICO DO SETPOINT Heat -
- Mesmo se a temperatura definida for alterada, ela volta para a temperatura sgzttﬂ“m g :ﬁn
predefinida apés um periodo de tempo predefinido. = 2 -
- Periodo selecionavel de 30 min/ 60 min/ 90 min/ 120 min. \ e Rettie =

AMOSTRA DE RESTAURANTE

Restaurante aberto

A temperatura estd definida para 27°C.

@
MR

* TEMPORIZADOR OFF

- Desliga o ar-condicionado apds um periodo de tempo predefinido.
- 0 periodo pode ser predefinido de 30 a 180 minutos em incrementos de 10 minutos.

Mesas cheias no horario do almoco

Depois é abaixada para 24°C para a sala lotada.

Apos 30 minutos*

Retorna automaticamente para a temperatura
predefinida (27°C).

*Configuracdo possivel apés 30, 60, 90 e 120 minutos.



SISTEMAS DE CONTROLE

CONVENIENCIA

e Set back (Padrao desligado)*! R d R >
Mantém a temperatura ambiente em uma faixa durante o periodo ndo ocupado, # UL e_c"pera? .
iniciando temporariamente o ar-condicionado que foi desligado. temperatura diferencial

Temperatura de recuo Resfriamento: 33°C

Diferencial de recuperagao Resfriamento: -2°C Quando a temperatura ambiente ultrapassar 35°C, o ar Resfriamento 33-37°C 2~--8C
condicionado comeca a funcionar automaticamente no resfriamento.
Quando a temperatura ambiente atinge os 33°C, o ar-condicionado retorna para OFF.
Nota: 'O Recurso ndo esta disponivel para o BRC1F61. Schedule nr 1
Time Act Cool Heat
e Cronograma semanal Mon  8:30 ON 265°C ___
- 5 agBes por dia podem ser programadas para cada dia da semana. 10:00 'OFF —0 —'C
- A funcéo de feriado desativara o timer de programacéo para os dias que foram 13:00 ON 265°C ___

definidos como feriado. 15=T EF e

- Podem ser definidas 3 programacdes independentes. (Por exemplo: Verdo, inverno, o - —
meio da temporada) YCReturn Setting 1%

AMOSTRA DE SALA DE AULA DE FACULDADE
(UM CASO DE SEGUNDA-FEIRA DURANTE 0 VERAO)

1.8h30 ON 2.10h00 OFF m 4.15h00 OFF

0 primeiro periodo comega e 0 No segundo periodo, a sala de aula Assim que o terceiro periodo iniciar,a  Ap6s o terceiro periodo, a sala de
ar-condicionado inicia a operagdo de  esta desocupada e o ar-condicionado  operagdo comega novamente. aula fica vazia novamente e o ar-
refrigeracdo. para. condicionado para.

A B

B

W W W w3
W

CONFORTO

e Direcao do fluxo de ar individual *?
A diregdo do fluxo de ar de cada uma das quatro saidas de ar pode ser controlada individualmente.
(Posices 0 a 4. Oscilante e nenhuma configuragdo individual s@o selecionéveis.)

gpm— = I R
( = = h M d d Individual setting Individual setting
| diediicilid Outlet Direction Outlet Direction
- Tith | HOEEE Uni tA
C] 4 = : 4 '--'C‘.I
Outletmark g Out letmark
O b J oo
o B
{ D ¥Return Setting i “Feturn Setting %
H Individual setting Individual setting
Outlet Direction Dutlet Direction
— F — Unith | e Unith

. 4 ’D 4 )

0 ' DUt letmark ‘f Dutletmark >

2 ooo alaluln ;/;

¢ Taxa de fluxo de ar automatico * -
A taxa do fluxo de ar é controlada automaticamente de acordo “BReturn Setting % “EReturn Setting v
com a diferenca entre a temperatura ambiente e a temperatura definida.

Nota: ?Disponivel apenas para tipo teto aparente FXUQ e cassete FXFSQ Sensing Flow.
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CONTROLE REMOTO INDIVIDUAL PARA SISTEMA VRV

OPERACOES SIMPLES
e Usando apenas 6 botes, 0s usuarios tém acesso
direto as fungdes basicas. Isso permite que eles
definam facilmente o conforto de sua preferéncia.

- ON/OFF

- Modo de operagao

- Ajuste de temperatura

DESIGN INTUITIVO

e Utilizagdo de pictogramas, a interface
amigavel permite que a operagao seja muito
mais fécil e suave.

COMPACTO
¢ Medindo apenas 85 x 85 mm o0 novo

controle remoto é extremamente compacto
completa qualquer design de interiores.

- Fluxo de ar (5 niveis & Auto)*

- Direcdo do fluxo de ar para cima ou para
baixo (5 posi¢cdes & Swing)*

CONTROLE REMOTO SIMPLIFICADO - Temporizador ON/OFF

BRC2E61 * A quantidade de nivel de fluxo de ar, disponibilidade de modo Auto e
modo Swing, depende do tipo de unidade interna.

0 CONTROLE REMOTO COM FIO SUPORTA UMA AMPLA FAIXA DE FUNCOES DE CONTROLE

——@ Controle da troca
Frio / Quente

Em todas as séries do VRV, a troca Frio / Quente no mesmo circuito refrigerante pode ser
alterada pelo controle remoto da unidade interna.

Unidade Equipamentos

externa relacionados ao —=o Controle de grupo

Um Controle Remoto pode controlar a operacao de
no maximo 16 unidades internas ao mesmo tempo.

N D A DAA DA DA D
allalllallallallszl

g é / % / \ / \ / \ /
Controlador remoto Unidade interna

Controlador remoto

Ava \/ \/ AV VA VAR VAN
L Llallz]

Controlad/\ /\,/\ / _,. / \ / \ /
remoto

Entrada OFF

forcada
4

Ventilador de
recuperagao
de calor

controle central

Controlador
remoto

Controlador [:l Controlador Controlador

remoto remoto remoto
Controlador

remoto

1- CONTROLE VIA DOIS CONTROLES REMOTOS

A unidade interna pode ser conectada por dois controles remotos, por
exemplo, um na sala e o outro na sala de controle, que podem controlar
livremente a operacdo da unidade interna (o Gltimo comando tem
prioridade). Naturalmente o controle de grupo por dois controles
remotos também é possivel.

2 - CONTROLE REMOTO

A fiagdo do controle remato pode ser estendida para no maximo 500 m,
sendo possivel instalar os controles remotos para as diferentes unidades
internas num Gnico local.

4 - EXPANSAO DO CONTROLE DO SISTEMA

0 sistema pode ser expandido para adicionar varios controles, tais como
BMS, entrada OFF forgada e etc.

3 - CONTROLE PARA OPERACAO COMBINADA

0 funcionamento do ventilador de recuperagao de calor pode ser
comandado pelo Controle remoto da unidade interna. Naturalmente,
o controle remoto pode exibir o tempo para limpeza do filtro.




SISTEMAS DE CONTROLE

CONTROLE REMOTO SEM FIO (OPCIONAL)

o [ possivel opera-lo e ajusta-lo do mesmo modo do controle remoto

com fio.

*Fluxo de ar com direcdo independente, fluxo de ar auto-ajustével e controle do sensor podem ser configurados
Controle Unidade somente pelo controle remoto BRC1E62. N&o pode ser configurado por outros controles remotos.
remoto receptora e Esta inclusa uma unidade receptora de sinal compacta (tipo separada)

sem fio i
de sinal para ser montada na parede ou no teto.

*Uma unidade receptora de sinal (tipo instalado) para um tipo de cassete montado no teto (fluxo circular, fluxo
miiltiplo compacto, fluxo duplo), tipo suspenso no teto e tipo montado na parede, é montada na unidade interna.

Unidade receptora de
sinal (Tipo instalado)
CONTROLE REMOTO
COM VISOR DE ACESS0

A unidade receptora de sinal pode ser instalada no painel
VISOR ACENDE ex. Tipo Cassete montado no teto (Fluxo circular)
NO ESCURO

Fowmm

FXFSQ | FXzQ FXAQ (FXL(N)Q FXva FXPQ | FXBQ

Controle remoto

Gerense @ @ @ © & © © © © 6 6 6 6 O O

com fio)

el @ ® O O 6 6 6 6 6 6 6 0 O

Controle

remoto sem fio

Com receptor a ser

instalado na propria . . ‘ ‘ . ‘ ‘
unidade interna

(tipo instalado)

Controle

remoto sem fio

Com receptor

a ser instalado

separadamente da . ‘ . ‘ .
unidade interna

(tipo separado)

* Verifique na péagina 57 o cédigo de cada modelo.
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SISTEMA DE CONTROLE CENTRALIZADO

e Até 64 grupos de unidades internas (128 unidades) podem ser e Aintegracdo do sistema com varios equipamentos periféricos como
controladas centralmente. o HRV (Ventilador de Recuperagao de Calor) é facil.

e Controles centrais opcionais podem ser combinados livremente e 0 e A fiacdo pode se estender em um comprimento total de até 2 km,
sistema pode ser projetado de acordo com o tamanho e finalidade e adapta-se facilmente a expansdo de sistema em grande escala.
do edificio.

Controle ON / OFF
Unificado
(DCS301BAG1). i {
Possivel conexao !
de até 8 unidades.
A configuragdo do endereco do controle central pode ser E possivel utilizar um
realizada pelo controle remoto. controle centralizado
independente para
o HRV.
- : : — 4
NiGmero de equipamentos -] 2 __ DN NN RN ]
de controle centralizado (@. «;(@sx «@» 45@\ 4@1
conectaveis. 7 4 7 g s 7
C 0 controle do grupo € possivel para até 16 unidades.
ontrole remoto . . . - L
2 unid. (Controle de grupo via configuragdo automética de endereco).
ON / OFF unificado AN .
_ ~ o 7 )
- 1 unid. "
programagao ’/\ = ’A _7,_/\ ’
Sistema sem controle remoto também disponivel.
Entrada do 7 a # [)
desligamento — }v Kit adaptador Adaptador Pode ser
forcado. 2N de controle de fiacdo conectado
1 central Egrq%%iga%sdores 3nui([;1naade de
. (DTA107A55). de ar : | ar externo.
‘] < (DTA103A51).
Controle L | Adaptadores de interface para |
remoto central 1 série SkyAir (embutido na
(DCS302CA61). / unidade interna) (DTA102A52).
Até 2 unidades —_—
conectaveis. ] .
| 6 nicleos Meximo 7 nicleos & Sistema Interlink de Gerenciamento de
I 7 % e Edificio (painel do monitor do servidor)
- - L também é possivel.
Timer de programacdo (DST301BA61) Adaptador de unificagdo para controle
Possibilidade de conexao de 1 unidade; computadorizado (DCS302A52).

Possivel padrao de comando de programagao
de 8 semanas.

*Determinadas unidades internas limitam as func@es de alguns sistemas de controle. Para mais detalhes, verifique o Manual de Engenharia.

SISTEMA DE CONTROLE DE SMARTPHONE VRV

0 Smartphone sera um controle remoto do sistema VRV (opcional)
Podem ser controladas até 1.024 unidades internas.

Pode-se controlar o sistema VRV a partir de qualquer lugar em sua residéncia através de Wi-Fi.
Basta adicionar o SYMPC1 Tough Serie a este sistema:

—————
P
()
= =3 o
Roteador SVMPC1 = .
Smartphone Wi-Fi Tough Serie ’i’nteﬂig“’é""ﬂ?‘Manager Al Unidade interna VRV
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DCS303A51

DCS302CA61

DCS301BA61

DST301BAG1

CONTROLE REMOTO CENTRAL RESIDENCIAL* (OPCIONAL)

Maximo 16 grupos de unidades internas podem ser facilmente controladas com

um amplo painel LCD.

e Méaximo 16 grupos (128 unidades internas) controléveis.

e [ uz de fundo e amplo painel LCD para tornar a leitura mais facil.

e ON/OFF, ajustes de temperatura e a programagao podem ser controlados
individualmente pelas unidades internas.

e Todas as unidades internas podem ser ligadas ou desligadas pelo botao “ALL".

e Cada grupo tem um bot&o especifico por comodidade.

e Mostrador da temperatura externa.
* Somente para uso residencial. Ndo pode ser usado com outros equipamentos de controle centralizados.

CONTROLE REMOTO CENTRAL (OPCIONAL)

Maximo 64 grupos de unidades internas podem ser

controladas individualmente com o controlador Remoto LCD.

e Maximo 64 grupos (128 unidades internas) controlaveis.

e Méximo 128 grupos (128 unidades internas) sao controlveis usando 2 controladores
remotos centrais, que podem controlar 2 lugares diferentes.

e Controle por zona.

e Visor de codigo de mau funcionamento.

e Comprimento maximo de fiagao de 1.000 m (Total: 2.000 m).

e Conectavel com controlador Unificado ON/QFF, timer de programacao e sistema BMS

e \/olume e a direcdo do fluxo de ar podem ser controlados individualmente para as
unidades internas em cada operagao de grupo.

e 0 modo e a vazdo da ventilacdo podem ser controlados pelo Ventilador de Recuperagao
de Calor (HRV).

e Até 4 pares de ON/OFF podem ser ajustados por dia conectando um timer
de programacao.

CONTROLE UNIFICADO ON/OFF (OPCIONAL)

Maximo 16 grupos de unidades internas podem ser operadas
simultaneamente ou individualmente.

e Méaximo 16 grupos (128 unidades internas) controlaveis.

e 2 controles remotos podem ser usados para controlar de 2 lugares diferentes.

e Indicagdo do status de operagao (Operagao normal, Alarme).

e |ndicagdo de controle centralizado.

e Comprimento maximo de fiacao de 1.000 m (Total: 2.000 m).

e Tamanho compacto (Espessura: 16 mm).

e Conectdvel com controle remoto central, timer de programacao e sistema BMS.

TIMER DE PROGRAMACAOQ (OPCIONAL)

Maximo 128 unidades internas podem ser operadas

conforme determinacao do programa.

e \M&ximo 128 unidades internas controlaveis.

¢ Quando usado em combinagao com um controle remoto central, méximo de 8 perfis
de programacao semanal podem ser ajustados, enquanto o controle central pode ser
usado para selecionar as zonas desejadas. Até 2 pares de ON/OFF podem ser
ajustados por dia.

e Méaximo de 48 horas de backup de energia.

e Comprimento maximo de fiagao de 1.000 m (Total: 2.000 m).

e Tamanho compacto (Espessura: 16 mm).

e Conectdvel com controlador Remoto Central, controlador Unificado ON/OFF
e sistema BMS.
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SISTEMA DE CONTROLE AVANCADO

- SELEGAO COM UM TOQUE PARA CONFORTO TOTAL
fl’ltellige a“ager A Daikin apresenta seu novo Intelligent Touch Manager.
Um sistema de controle centralizado para controle eficaz e de facil monitoramento das
fungdes do sistema VRV.

ATE 512 GRUPOS PODEM SER CONTROLADAS POR UM SISTEMA

VISAO DO SISTEMA

L . . . . Até 512 grupos
Visdo geral do Sistema Gerenciador Sensivel ao Toque Inteligente o

(1.024 unidades internas)

Sistema de servico da Até 650 pontos de gerenciamento I;I I[ \ A ‘J
DIll-Net

rede de Ar-condicionado ?nmmg%ﬂ'Manager

[ Vv Vv V
= 9 2N 2\ 2N -
= " L Umsistema DII-NET
- A[ﬁ/?gﬁor Méx. 64 grupos de unid. internas (128 unid. internas)
100Mbps ; -2l |- : Us Méx. 64 grupos de
unldades in ernas
Ethernet . I
= 7l ** 2N 22 ﬁm
[ __H] | l >
Pi port
Uss Méx. 64 grupos de
g Flash Drive \ﬁ . i '_ unidades internas [
e — == ~V \/ \/
Acesso a Web Di/Pi Line D | : f*\\ ﬂ 'ﬂ ‘J
via Internet —L. ) )

—— Mé)é !(314 grupos de
= £ i nidaades internas
g uni ' KRP
— V M 3% 9288825
2N 2N\ 2N

Aes aWeb -
via LAN % Até 7 adaptadores =
? = e

Alamede  Medidor — R — 1/ Residencial — |

(

Incéndio kWh
BACnet® / IP
~
r & |
[ratamento de A i -45&7 3rd party Bomba Ventilador Sensor Cartdo chave
- BACnet® L do sensor
controller
Sistema 1/0 WAGO
BACnet® DALI module
controller 750-831 753-647
DALI BUS
F= === === = == == == === == 1
1 - 1 DALI LED
Operacdo pelo i

! Smartphone ] fiver
, Smartp . . Sensor
1 4 = 1 Lampada de LED (Presenga / lluminag&o)
1 = 1
1 ‘ 1 DALI BUS
| Smartphone |
1 - 1 DALI LED
, Roteador Wi-Fi | e
I Tarifacdo para 1 Sensor
1 morador | Ldmpada de LED (Presenca / lluminagao)
! SVMPC1 !
! para ITM ! DALI BUS
1 1
! — ! DALILED
: i : diver Sensor
e e e e e e e e = - - - - 4 Lampada de LED (Presenca / lluminac&o) ﬂ
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CONTROLE VIA WI-FI E INTERNET: SVMPC1 TOUGH SERIE

0 SVMPC1 & facil de instalar e permite a monitoragdo e a operacdo de sistemas VRV por meio de tablets e smartphones. E ideal para o gerenciamento
centralizado de sistemas VRV em residencias, pequenos edificios ou em andares individuais de um edificio.

SIMPLES E FACIL, MAS POTENTE O SUFICIENTE

e 0 SVMPC1 é facil de instalar. Basta adicionar o DTA116A51 a unidade externa
e conecta-lo ao controlador.

e (ragas a tela amigavel, qualquer um pode operar facilmente.

e 0 SVMPC1 permite operar o sistema VRV a partir de qualquer lugar (dentro e fora
de um escritério) através da internet.

e A limitacdo da faixa de setpoint e a funcdo de setback permitem economizar
energia e tornar o ar-condicionado confortavel.

e A operagdo didria do ar-condicionado € realizada automaticamente pela fungdo
de programacao com calendério anual.

® A notificagd@o por e-mail caso ocorra erros no sistema, oferecendo suporte de
manutengao mais rapida.

MONITORE E CONTROLE ATE 64 UNIDADES INTERNAS

SVMPC1
Tough Serie

64 unidades internas

DTA116A51 S
VRV

Internet

VRV Unidade
externa

0 sistema pode ser operado
a partir de fora do prédio
através da internet. E facil
verificar se unidades nao
foram desligadas, etc.

Vlocé pode controlar o
Sistema VRV de qualquer
lugar através do Wi-Fi.
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FUNCOES SVMPC1 TOUGH SERIE

Categoria

Seguranca de acesso

Login de usuério

Detalhe

Nome de usuério, senha

Registro de dispositivo

Dispositivo registrado (tablet, smartphone) pode ser acessado pela internet

Monitoragdo de Status

Liga/Desliga, Setpoint, Modo de operacdo, Etapa do ventilador, Aleta, Erro, Cédigo de erro, Temperatura ambiente

Configuragdo do
Sistema

Tela principal
Operagé&o manual Liga/Desliga, Setpoint, Modo de operacdo, Etapa do ventilador, Aleta
Limite da Faixa de e ) P
Setpoint Setpoint frio min/méx, Setpoint quente min/max
B‘;Tﬁg:;gf‘” Temporizador Desligado Liga/Desliga, Duragéo do temporizador desligado (5 min - 12h, a cada 5 min)
Automatic control Operagao de Setback | Faixa de Setpoint do Setback (Frio: 24-35°C, Quente: 10-20°C)
(Controle automatico)
Registro de agdo: tempo, Liga/Desliga, Setpoint, Modo de Operagéo, Etapa do Ventilador, Aleta, Temporizador Desligado Liga/Desliga, Setpoint de
Retrocesso
Documento™
Configuracao do calenddrio: ajuste por data ou dia da semana
Idioma Inglés, Espanhol, Portugués, Tailandes, Vietnamita, Chinés Simplificado, Chinés Tradicional

Defini¢do de senha

Pelo usudrio

Administragdo do
usuério

Adicionar/Modificar/Excluir usuario, Definir nome de usudrio, Senha, Pontos acessiveis

Ajuste de pontos

Ajuste do nome do produto, icone de Selegdo

ESPECIFICACOES SVMPC1 TOUGH SERIE

Categoria

MTE DG5S Méximo 64 unidades internas ou 10 sistemas de condensadoras.
Internas
Conectével
Ndmero das DTA116A51 Méximo 1
Namero de NETPRO Méximo 20
N° de Tablets/ -
Smartphones EHDED
Dispositivo Conectével | Tipo de Dispositivo iPad, iPhone, Android Tablet, Android Phone, Windows Tablet, Windows Phone, Windows PC, Mac
Browser Web Firefox, Chrome, Safari
Aplicativos D'SmartOffice (App Store e Play Store) - ver dispositivo compativel.
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PROTOCOLO ABERTO .
INTERFACE DE AUTOMACAO MODBUS

0 SISTEMA VRV PODE SER OPERADO A PARTIR DO SISTEMA
DE AUTOMACAO RESIDENCIAL.

ATE 16 UNIDADES INTERNAS PODEM SER CONTROLADAS INDIVIDUALMENTE.

Imagem para uso do adaptador de interface de automagdo residencial

/L

77
Unidade Interna VRV

Outros
Aparelhos
Domésticos

E
Televisdo
Controlador Mestre de
] Uso de protocolo Modbus Automacgao Re3|den0|a|.
—I
Protocolo Modbus RS485 Cortinas
X L elétricas
T Comprimento do fio de até 500 m
Unidade Externa VRV .
Instalacéo Simples Compativel
] DTA116A51* A unidade externa VRV e o sistema de °°'?‘d“':’"“ Equipamentos
odem ser X oaidane L
conectadas até Requer um adaptador automagdo residencial podem ser conectados el;(nilst:ntee de iluminago

2 unidades para uma casa simplesmente usando este adaptador dedicado.

*E necessario uma fonte de alimentac@o separada para o Adaptador de Interfaces de Automagao
Residencial. Alguns modelos da unidade nao podem ser instalados na parte interna.

FUNCOES

On/Off Status (On/0ff) das unidades internas On/0ff Status (On/0ff) das unidades internas

Resfriamento, Aquecimento, Ventilagao, Dry, Auto
(Dependendo da capacidade da unidade interna)

Resfriamento, Aquecimento, Ventilagdo, Dry, Auto

HESIEECIEIEED (Dependendo da capacidade da unidade interna)

Modo de operagao

Set Point (Temperatura) Set Point das unidades internas Set Paint (Temperatura) Resfriamento / Aquecimento SetPoint

Temperatura ambiente | Temperatura de sucg#o nas unidades internas Diregdo do Ventilador | Swing, diregdo do Flap (Dependendo da unidade interna)

Direcdo do Ventilador Swing, direcdo do Flap (Dependendo da unidade interna) Vazdo de ar ventilador L, M, H {Dependendo da unidade interna)

. . . . Reset do Sinal do filtro Reset do sinal de filtro das unidades internas
Velocidade do Ventilador L, M, H (Dependendo da unidade interna)

Status (Desligamento forgado) | Status do desligamento forgado das unidades internas " . 0 .
Recuperacao de informacao do sistema

Error Adverténcia com cédigo de erros, Mau funcionamento i }
E possivel a recuperagdo dos enderegos DIll-Net das unidades

Unidades internas conectadas internas

Sinal do Filtro Sinal do filtro das unidades internas

Recursos da unidade interna, tais como modo de operagao,

Recursos da unidade intemas | ¢orqle do ventilador, SetPoint HY, podem ser rectiperados

Status de comunicagdo Comunicagdo (Normal/Error) das unidades internas



SISTEMAS AVANCADOS DE CONTROLE PARA O SISTEMA VRV TR FitoFit

LISTA DE OPCIONAIS
ACESSORIOS OPCIONAIS PARA O SISTEMA DE CONTROLE OPERACIONAL

FXZQ-AVM FXSQ-PAVE FXMQ-PVM
. BRC7M634F-Branco | BRC7MB34F-Branco BRCAM150W16
Sem fio /BRCTMB34K-Preto | /BRC7MB34K-Preto BRC7M530W BRC7M65 BRC7ME26 BRC4C65 BRC4C65 BRC4C65
1 Controle Remoto
Com fio - - BRC2E61 - - BRC2E61 BRC2E61 BRC2E61
Controle remoto Navigator ota ota ota ota
2 (Controle remoto comgfio) BRC1E63 New” BRC1EG3 Nota7 BRC1E63 BRC1E63 BRC1F61 BRC1E63 Neta® BRC1EG3 Nota® BRC1E63
3 Adaptador para fiagdo * KRP1C11A * KRP1C11A * BRP11B62 * KRP1C14A * KRP1B56 * KRP1C64 KRP1C13A
4 || S e U D I - - *KRP2A62 | % KRP2AS1 *KRP2AS3 | KRP2AG KRP2AG1
A7) || RN D [ EIELAEE * KRP4AAS3 * KRP4AASS | % KRP4AAS3 | % KRP4AAS] *KRP4ASS | % KRP4AAS KRP4AAS1
Sensor remoto
5 {para temperatura interna) BRCS01A-5 BRCS01A-5 BRCS01A-6 BRCSO01A-6 BRCSO1A-4 BRCSO01A-1 BRCS01A-4 BRCS01A-6
6 ggg‘ﬁggoir”g}%a EDpERE KRPTHIBA 223 | KRPTHIBAM=23 |KRPIBB101Now2%| KRPICYB \a23 - KRP1BA101 w245 | KRP4AY a2
Adaptador de controle externo para
7 unidade externa (Deve ser instalado * DTA104A62 * DTA104A62 * DTAT04A62 | % DTA104A61 - * DTA104A53 | * DTA104A61 DTA104A61
em unidades internas)
MODELO
FXLO-MAVE
Sem fio BRC7CB58 BRCTEABSW | BRCTMS3 | BRCIM6’S |  BRCACE? : : BRCACG4/
BRC4C62
1 Controle Remoto
Com fio - BRC2E61 BRC2E61 BRC2E61 BRC2E61 BRC2EB1 No@? BRC2E61 BRC2E61
Controle remoto Navigator ota i
(Controle remoto corngfio) BRC1EB3 Neta 78 BRC1E63 BRC1E63 BRC1E63 BRC1E63 BRC1E63 Nota 10 BRC1E63 BRC1E63
3 Adaptador para fiagdo - KRP1BAb4 KRP1BA54 KRP1B61 KRP1C67 * KRP1C67 KRP1B61
Adaptador de fiagdo
4.1 parapanexos eIét?icos—1 - * KRP2A62 - * KRP2A61 KRP2AB1 KRP2A62 * KRP2A61 KRP2A61
Adaptador de fiagdo
42 parapanexos elét(r;icos-Z * KRP4AA53 * KRP4AAS52 * KRP4AAS2 * KRP4AAS1 KRP4AA51 - * KRP4AA51 KRP4AA51
Sensor remoto
5 {para temperatura interna) BRCS01A-4 BRCSO1A-1 BRCS01A-4 BRCS01A-6 BRCSO1A-1 BRCSO01A-1 - BRCSO1A-1
Caixa de instalacdo ota ota ota 2, . : ota 2.
6 para o adaptado% PCB ¢ KRP1BA97 KRP1CA93 Netas KRP1D93A Nota? i3 KRPAAAQ3 Note 23 KRP4AQ87 Nota 23
Adaptador de controle externo
7 para unidade externa (Deve ser - * DTA104A62 * DTA104A62 | * DTA104A61 DTA104A61 | DTA104A62 et - DTA104A61
instalado em unidades internas)
Notas:
(1) Caixa de instalagdo 9% 6 necessaria para cada adaptador marcado %. sensor podem ser configurados somente pelo controle remoto com fio modelo BRC1E63, ndo pode
(2) Até 2 adaptadores podem ser fixados para cada caixa de instalagdo. ser configurado por outros controles.
(3) Somente uma caixa de instalagdo pode ser instalada em cada unidade interna. (9) Como o painel de controle estd equipado como padréo, use a opgéo para 2 sistemas de
(4) Até 2 duas caixas de jnstalacdo podem ser instaladas em cada unidade interna controle remoto.
(5) Caixa de instalacdo %€ é necessaria para segundo adaptador. (10) Ao utilizar o BRC1E63, certifique-se de remover o painel de controle, como o BRC1E63 ndo
(6) Caixa de instalacdo 9% 6 necessaria para cada adaptador. pode ser instalado dentro da unidade interna, cologue-o separadamente.
(7) Alguma funcéo pode ser definida somente através do controle remoto com fio (11) Remova o adaptador de controle de grupo, que é um equipamento padrdo antes de instalar
BRC1E63, ndo pode ser definida através de outro controle remoto. KRPBA1 e DTA104A62.
(8) Fluxo de ar com direcdo independente, fluxo de ar auto-ajustével e controle do KRPBA1 e DTA104A62 ndo podem ser montados na mesma unidade interna ao mesmo tempo.
N | ITEM | MODELON® | FUNCAO
 Até 16 grupos de unidades internas (128 unidades) podem ser controladas facilmente usando um amplo painel
1 Controle remoto central residencial DCS303A51 M2 | de LCD. A funcdo ON/OFF, os ajustes de temperatura e a programac&o podem ser controlados individualmente
para as unidades internas.
2  Controle remoto central DCS302CA61 | © Até 64 grupos de unidades internas (128 unidades) podem ser conectados, e os ajustes de ON/OFF, temperatura
: : : e monitoramento podem ser realizados individualmente ou simultaneamente. Conectével a até 2 controladores
2.1 Caixa elétrica com terminal aterrado (3 blocos) KJB311AA em um sistema.
3 | Controle ON/OFF unificado DCS301BAG1 | Até 16 grupos de unidades internas (128 unidades) podem ser acionadas, ligadas/desligadas individualmente
3.1  Caixa elétrica com terminal aterrado (2 blocos ) KJB212AA ou simultaneamente, e a operagdo e 0 mau funcionamento podem ser exibidos. Pode ser usado em combinagdo

3.2 Filtro de ruido (usado apenas para interface eletromagnética) KEK26-1A GonlaieBicaptioladoies

* A programagdo semanal pode ser controlada pelo controle unificado para até 64 grupos de unidades internas

4 | Timer de programagéo DST301BAG1 (128 unidades). Pode ligar/desligar as unidades duas vezes por dia.
* Adaptadores necessarios para conectar produtos que nao sejam os produtos do Sistema VRV ao sistema de
5 Adaptador de interface Para SkyAir, DTAT12BA51 comunicacdo de alta velocidade DIII-NET adaptado ao Sistema VRV.
para a Série SkyAir FCQ-K, FBQ-D e Para usar alguns dos controladores opcionais acima, um adaptador apropriado deve ser instalado na unidade

do produto a ser controlado.
© Até 1.024 unidades podem ser controladas centralmente em 64 grupos diferentes. ® Restrigdes de fiagdo

6 | DIII-NET Adaptador de Expanséio * DTA109A51 (comprimento méximo: 1.000 m, comprimento total da fiagao:
6.1  Placa de montagem KRP4A92 * Placa de fixagdo para DTA109A51.
Notas:

"Caixa de instalagéo para % adaptador deve ser obtida no local. »
2'Somente para uso residencial. Nao pode ser usado com outros equipamentos de controle centralizados.



SISTEMAS AVANCADOS DE CONTROLE PARA 0 SISTEMA VRV

SISTEMA DE GERENCIAMENTO DE EDIFiCIOS

Modelo n°

2

2.1

22

23

24

25

26

27

28

29

3.1

32

Notas:
NBACnet® é marca registrada da American Society of Heating, Refrigerating and Air-Conditioning Engineers (ASHRAE).
LONWORKS® é uma marca registrada da Echelon Corporation.
" Caixa de instalagdo para adaptador deve ser obtida no local

Intelligent
Touch Controller

Bésico

Opcionais

Hardware

Hardware

Caixa elétrica com terminal aterrado (4 blocos)

Intelligent
Touch Manager

Unidade Di

Bésico

Opcionais

Hardware

Hardware

Hardware

Hardware

Intelligent
Touch Controller

Adaptador
DIII-NET plus

Intelligent
Touch Manager

Adaptador
iTM plus

Smart
VRV Manager

Distribuidor
proporcional de
poténcia iTM

Navegador de
energia iTM

Licenca Web Acess
I/F (SVM)

Licenca Client
BACnet®

Unidade Dio

Interface BACnet®

*"Interface para utilizagdo com BACnet®

Interface
LONWORKS®

Interface MODBUS

Contato/Sinal
analégico

Placa opcional DIII

Placa opcional Di

*2 nterface para utilizagdo com LONWORKS®

Adaptador de Interface para Automacdo Residencial

Adaptador para unificagdo ao controle

computadorizado

DCS601C51

DCS601A52

KJB411A

DCM601A51

DCM601A52

SVMPC1
Tough Serie

SVMPC1
Tough Serie

DCMO02A51

DCMO08A51

DCMO07A51

DCMO009A51

DEC101A51

DEC102A51

DMS502B51

DAM411B51

DAM412B51

DMS504B51

DTA116A51

*DCS302A52

o Sistema de gerenciamento de condicionamento de ar que pode ser controlado através do
display smart touch de 5,7".

* Aumenta capacidade para mais 64 grupos adicionais
(10 unidades externas).

e Caixa de controle embutida na parede.

e Sistema de gerenciamento de ar-condicionado que pode ser controlado através de touch
screen.

* Aumenta capacidade para mais 64 grupos adicionais (10 unidades externas).
Maximo 7 adaptadores iTM plus podem ser ligados ao Intelligent Touch Manager.

® Conecta até 5 iTM’s no SVM via rede e permite o acesso pelo Smartphone/Tablet
(necessario adquirir licenga web (DCMO007A51) para cada iTM com SVM).

e Gerador de relatdrio para o PPD, pode ser Integrado a até 10 iTM’s.
(necessario adquirir licenga web (DCM007A51) + PPD (DCM002A51) para cada iTM com SVM).

* Consumo de energia das unidades internas sao calculadas com base no funcionamento da
unidade interior e no consumo de energia da unidade exterior indicado pelo medidor de kWh.
Necessario aquisicdo de Wattimetro para ligar no iTM.

* Consumo de energia do prédio pode ser visualizado. Capaz de detectar desperdicios de
energia do ar-condicionado.

 Habilita a interface de comunicagdo entre o iTM e o SVM, permite que o SYMPC1 se
comunique com o intelligent Touch Manager.

* Habilita o protocolo BACnet® para comunicagao via rede ethermnet entre o
iTM (client) e outro dispositivo (server). Utiliza-se na comunicagéo entre 0 iTM e 0
controlador programével DDC-AHU.

* 8 pares baseados em um par de entrada on/off e uma entrada adicional.

® 4 pares baseados em um par de entrada on/off e uma entrada adicional.

 Unidade de Interface para permitir comunicagdes entre VRV e BMS.
Operacdo e monitoramento de sistemas de condicionamento de ar pelo
comunicador BACnet®.

o Kit de expansdo, instalado no DMS502B51, para fornecer mais 2 portas DIII-NET de
comunicagao. Ndo utilizavel independentemente.

o Kit de expansdo, instalado no DMS502B51, para fornecer mais 16 pontos de entrada de
controle de dgua. Nao utilizavel independentemente.

e Unidade de Interface para permitir comunicagdes entre VRV e BMS.
Operagado e monitoramento de sistemas de condicionamento de ar pelo
comunicador LONWORKS®.

o Utiliza o protocolo Modbus capaz de conectar o sistema VRV com uma variedade de sistemas
de automacdo residencial de outros fabricantes.

o Interface entre placa de monitoramento central e as unidades de controle central.



LINHA DE EQUIPAMENTOS DE TRATAMENTO DE AR

TRY FitoFit

VENTILADOR DE RECUPERAGAO DE CALOR - SERIE VAM

0 HRV cria um ambiente de alta qualidade em conjunto com o condicionador de ar.

* Melhor eficiéncia entalpica
¢ Maior pressao estatica externa
¢ Mais funcdes de economia de energia

VAM150GJVE
VAM250GJVE
VAM350GJVE

VAM500GJVE
VAMGB50GJVE
VAMBO00GJVE

VAM1000GJVE
VAM1500GJVE
VAMZ2000GJVE

Esta série VAM fornece uma eficiéncia entalpica®' mais elevada devido ao aumento de desempenho do novo elemento de filme ultra fino. Além disso,
0 aumento da pressdo estatica externa®? proporciona maior flexibilidade para a instalagdo. Junto com estas trés significativas melhorias, a fungdo
exclusiva Daikin - Operagdo de resfriamento livre noturno - contribui para 0 menor consumo de energia e maior conforto no ambiente

*1Para modelos: VAM150/250/350/650/800/1000/2000GJVE
*2Para modelos: VAM150/350/500GJVE

o

Controle remoto LCD
para unidade interna

i VAM-05
Icone de ventilador de
Recuperagdo Térmica

EQUIPAMENTO COMPACTO

Com apenas 306 mm de altura, a unidade é facilmente instalada em
pequenos espagos, tais como tetos rebaixados.

N N

Condicionador de ar Daikin
Unidade interna

*Para

B iy VAMS00GJVE

.

® EX - Ar de exaustao

® AE - Arexterno

® AR - Retorno do ar para o ambiente
® Al - Entrada de ar para 0 ambiente

e Sinal Liga/Desliga

e Sinal Refrigeragdo/Aquecimento
e Sinal de ajuste da temperatura
e Sinal de Ventilacdo

e Sinal de ON/OFF do umidificador

m{_.

e Sinal do modo de operagao Ventilador de
e Sinal de limpeza do filtro Recuperagdo Térmica
e Sinal de detecgao de falha

CONTROLE DE ENERGIA
A carga do condicionador de ar foi reduzida em aproximadamente 31%

COMPATIVEL COM CLIMA FRIO
Operacdo padrdo em temperaturas de até -15

-15° CDB 50

=20 -10 0 10 20 30 40 50




LINHA DE EQUIPAMENTOS DE TRATAMENTO DE AR

A CARGA DO CONDICIONADOR DE AR FOI REDUZIDA EM APROXIMADAMENTE 31%

Troca de calor total da Ventilacao

Esta unidade recupera a energia térmica perdida com a ventilagdo e reduz a mudanca de temperatura causada por ela,
conservando, deste modo, a energia e reduzindo a carga térmica do sistema de condicionamento de ar.

A eficiéncia entalpica melhorou drasticamente ao empregar o novo elemento de filme fino! (modelo VAM-GJ)

Devido ao filme mais fino:

eDiminui a resisténcia da umidade nas laminas divisérias drasticamente.

e|ibera mais espago para camadas extras no elemento, resultando em aumento
da eficacia da area de entrada e exaustao de ar.

Absorcao da umidade aumentou aproximadamente 10%

23%

Espessura da lamina divisoria

40 um

Interno Externo Estrutura da lamina

. Arde
> exaustao

Alta umidade do ar

[

Precisdo, material de filme fino
Entrada ‘;0 Baixa umidade do ar
dear

Ar de exaustao

40 um

& Molécula de dgua
D Mistura de molécula gas CO,, etc

> Ar externo
(ar fresco)

AR <
(ar interno
impuro)

Chave do controle do modo de auto
ventilacao

Controle de pré-resfriamento
e preaquecimento

6%

Muda automaticamente o modo da ventilagao
(Modo de Troca de Calor Total/Modo Bypass)
de acordo com o status de operagdo do
condicionador de ar.

Reduz a carga do condicionador de ar ao

nao executar o HRV quando o ar ainda estiver
puro logo ap6s o condicionador

de ar ser ligado.

Os valores de redugdo da carga do condicionador de ar podem variar de acordo
com o clima e outras condigdes ambientais no local da instalagdo da méaquina.
Os valores de redugdo da carga do condicionador de ar sdo baseados nas

seguintes condigdes;
¢ Aplicacao: Edificio de escritérios de Téquio

e Caracteristicas do edificio: 2 pisos acima da terra, 6 pisos subterraneos,

area do piso de 2.100 m?

¢ Densidade de pessoas: 0,25 pessoas/m?

¢ Volume da ventilagao: 25 m*/h

¢ Nivel do condicionamento de ar interno: verdo 25°C 50% UR,
estac0es intermediarias 24°C 50% UR, inverno 22°C 40% UR

 Tempo de operacao: 2.745 horas (9 horas por dia, aprox. 25 dias por més)
e Método de calculo: simulacdo baseada em “MICRO-HASP/1982" da Japan

Building Mechanical and Electrical Engineers Association.

OPERACAO DE FREE COOLING NOTURNO*1

A operagdo de free cooling noturno é uma fungdo de conservagao de energia que trabalha durante a noite quando os
condicionadores de ar estdo desligados. Ele reduz a carga de resfriamento quando os condicionadores de ar sao ligados
de manha através da ventilagdo dos ambientes que a temperatura sobe devido a geragao de calor pelos equipamentos.
Melhora também a sensacdo de desconforto pela manha causada pelo calor acumulado durante a noite.

0 calor acumulado internamente é descarregado a noite. Isto reduz a carga do
condicionador de ar aumentando a eficiéncia no dia seguinte.

¢ A operagdo de free cooling noturno funciona apenas para resfriamento e se
estiver conectada ao sistema Multi ou sistema VRV.

e A operacdo de free cooling noturno é ajustada para “off” na configuragao
de fabrica, entdo se vocé desejar utiliza-la, pega ao seu revendedor para liga-la.

Exaustdo do calor

Carga do condicionador de ar
reduzida em aproximadamente 31%

Redug&o da carga do condicionador de ar (%)

20%
0%
Ventilagao VAM-GJ VAM-GJ.
normal Operacdo Operacdo conjunta
individual com o condicionador de ar

Carga de calor sensivel
do condicionador de ar
reduzida em

aprox. 5%*?!

I Unidade . 1 Unidade
interna interna

Calor gerado

*1 Esta funcdo pode ser operada apenas quando em conjunto com condicionadores de ar.

*2 0 valor ¢ baseado nas seguintes condigdes:

 Operagdo de resfriamento realizado no Jap&o.

o (alculado apenas para uma carga de calor sensivel do condicionamento de ar (carga de calor latente ndo
incluida).

0 calor ¢ descarregado. A carga diminui de tal maneira que a

temperatura reduz rapidamente a um nivel
confortavel. *Operagdo em conjunto com o
condicionador de ar.



LINHA DE EQUIPAMENTOS DE TRATAMENTO DE AR

ESPECIFICACOES

TRL FitoFit

Alimentacdo Elétrica

1-fase, 220-240 V// 220 V, 50 Hz/ 60 Hz

Ultra-Alto 79 75 79 74 75 72 78 72 77
SIELTSENETEE0E Alto 79 75 79 74 75 72 78 72 7
temperatura (%)
Baixo 85 79 82 80,5 775 74,5 81 76 81
Ultra-Alto 72 71 70 67 67,5 65 70 65 72
Eficiencia "ar@ Alto 72 7 70 67 67,5 85 70 65 72
i i) Aguecimento -
entélpica Baixo 70,5 66 70 59,5 64,5 64,5 69 64,5 67
(%) Ultra-Alto 66 63 66 55 61 61 64 61 62
e Alto 66 63 66 55 61 61 64 61 62
Refrigeracao
Baixo 705 66 70 59,5 64,5 64,4 69 64,5 67
Ultra-Alto 134 141 226 270 398 680 760 1.300 1.542
(';’:’g;gr“' toca g 17 125 2 217 332 597 648 1144 1315
QNG Baixo 58 59 120 136 207 483 512 927 1.039
de energia Ultra-Alto 134 141 226 270 398 680 760 1.300 1.542
Modo Bypass Alto 117 125 21 217 332 597 648 1.144 1.315
Baixo 58 59 120 136 207 483 512 927 1.039
Ultra-Alto 28,5 29 33 34 36 39,5 395 45 42
LEEOCRR o 27,5 28 30 32 34 37,5 375 395 40
. de calor
Nivel Baixo 21 2 23 24 28 34 345 36 39
de ruido
dB(A) Ultra-Alto 295 305 34,5 355 375 41 405 425 44
Modo Bypass Alto 28,5 29,5 315 335 355 39 385 415 42
Baixo 2 225 245 25,5 295 35,5 355 375 41
Gabinete Chapa de aco galvanizado
Material de isolamento Espuma de poliuretano anti-chamas
Dimensdes (AXLxP) mm 278 x 81 x 551 306 x 879 x 800 338x973x832 |387x1.111x1.214|785x 1.619x832|785x 1.619x832|785x 1.619x 1.214
Massa Liquida Kg 24 32 45 55 67 129 157

Sistema do trocador de calor

Material do elemento do trocador de calor

Filtro de ar
Tipo
Ultra-Alto 150 250 350
E"(?nf;’h)ﬁ”xo % Ao 150 250 350
Baixo 95 155 230
Ultra-Alto 154 96 222
E;?:fsg (E,th““a Alto 131 65 145
Baixo 60 20 30
Saida de Motor KW 0,030%2 0,090%2
Diametro do Duto de Conexdo mm 0100 0150
Condicdo ambiental da unidade
Dados p/ dimensionamento  MCA(A) 08 09 1.35
da alimentagdo elétrica * MFA (A) 15 15 15

Notas

M0 nivel de ruido é medido a 1,5 m abaixo do centro da unidade.

2 A taxa do fluxo de ar pode ser mudada para modo Baixa ou Alta.

0 nivel de ruido é medido em uma camara anecoica. O nivel de ruido torna-se geralmente maior do que este valor
dependendo das condices operacionais, do som refletido, e do rufdo periférico.

0 nivel de ruido no ponto da descarga do ar é aproximadamente 8 dB(A) mais alto que o nivel de ruido da unidade.
19 As especificagdes, 0s projetos e as informagdes fornecidas aqui sdo sujeitos a mudanca sem prévio aviso.

9 A Eficiéncia da Troca da Temperatura € o valor médio entre o resfriamento e o aquecimento.

A eficiéncia € medida sob as seguintes condigdes: A relagdo da pressdo estatica externa avaliada foi mantida
como segue; de fora para dentro =7 para 1.

¥ De acordo com as normas JIS (JIS B 8628), o nivel de ruido operacional é baseado no valor de operagao da unida-
de, com o valor convertido para uma cadmara anecéica. Este é o ruido emitido pela unidade principal, e ndo inclui o
ruido da grade da descarga. Assim, é normal que o ruido seja mais alto do que o valor indicado quando a unidade
estd efetivamente instalada.

190 nivel de ruido do ponto da descarga tem um valor de aproximadamente 8 dB(A) (modelos com a taxa do fluxo de
ar menor que 150 a 500 m3/h) a aproximadamente 11 dB(A) (modelos com a taxa do fluxo de ar de 650 m*/h ou mais)
a mais do que o valor indicado. Além disso, a rotacéo do ventilador e o ruido da grade da descarga podem aumentar
dependendo das condicdes de resisténcia do duto. Considere as contramedidas de ruido ao instalar a unidade.

Ar para o fluxo do aquecimento (Calor sensivel+calor latente)

Papel ndo inflaméavel especialmente processado

Fibra de 1 multidirecional

Ventilador Sirocco

500 650 800 1.000 1.500 2.000
500 650 800 1.000 1.500 2.000
295 470 670 840 1.260 1.580
150 125 170 192 150 140
52 67 85 86 72 32
18 38 61 60 50 45
0,140%2 0,280x2 0,280 x4
0200 0250 0350
-15°C-50°CDB, 80%RH or less
1,35 23 34 34 6,75 6,75
15 15 15 15 15 15

119 Particularmente com modelos grandes (modelos de 1.500 e 2.000 m#/h), se a grade de entrada de ar (Al) for
instalada perto da unidade principal, o ruido da grade de descarga da unidade principal pode ser ouvido através do
duto, e isto resultara em um aumento no ruido. Nesses casos, se os efeitos periféricos forem incluidos (como o eco
do assoalho e das paredes, a combinagdo com o outro equipamento, e o ruido de fundo), o nivel de ruido pode ser
até 15 dB(A) mais alto que o valor indicado. Ao instalar um modelo grande, providencie uma boa isolacao entre as
unidades principais e a grade de descarga. Se o equipamento e a grade de descarga estiverem proximas, considere
contramedidas como as seguintes:

Use uma caixa silenciadora, um duto flexivel e grade de entrada de ar antiruido e grelhas de descarga.

Separe a instalagdo da grades de descarga.

{1 Ao instalar em um local com ruidos de fundo baixos, tal como uma sala de aula, considere as seguintes medidas
para evitar a transmissao do ruido da unidade principal:

Uso de materiais do teto com propriedades de alto isolamento sonoro (perda de transmissao elevada)

Métodos de blogueio de transmissao de rufdos, por exemplo, adicionando materiais de isolamento acistico em torno
do fundo da fonte de ruido. Como alternativa, considere métodos adicionais tais como instalar o equipamento em um
local diferente (corredor, etc.)

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagao elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagéo
devem ser dimensionados com base nesta corrente).

MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




LINHA DE EQUIPAMENTOS DE TRATAMENTO DE AR

OPCOES

GRELHA DE SUCCAO / DESCARGA DE AR (OBTIDO LOCALMENTE)

Ramificacdo de Duto
(Obtido localmente)

Duto Flexivel

(Opcional) _
Filtro altamente

eficaz (Opcional)

Acabamento
redondo
(Obtido localmente)

SA
Material de escalamento térmico (Obtido localmente) ‘
EA
LISTA DE OPCIONAIS -
Tipo
Item VAM150 250 350 500 650 800 1000 1500 2000GVVE
BRC301B61
~__ Controle remoto central residencial DCS303A51""
Séssgsggllg Controle remoto central DCS302CA61
. centralizado Controle Unificado ON/OFF DCS301BA61
S Time de programagdo DST301BAG1
§ Fiacdo do adaptador para anexos elétricos KRP2A61
= © Para umidificador KRP50-2
g « Caixa de instalagdo para o adaptador PCB KRP50-2A90 (Conjunto do componente elétrico montado do HRV)
§ f;: Para kit de controle de aquecimento BRP4A50
&2 Tipo FXDQ-PB FXLQ-MA
FXFQ-P FXZQ-M FXCQ-M FXKQ-MA FXMQ-P FXMQ-MA | FXHQ-MA FXAQ-MA
3 ::';0 {Unidade interna do VRV) FXDO-NB FXNO-MA
§ KRP1C63% | KRP1BAS57% | KRP1B61% | KRP1B61 | KRP1BAS6% | KRP1C64% | KRP1B61 KRP1B3 KRP1B61
< .. . -
Caixa de instalacdo para o KRP1H982% KRP1BA1014| KRP1B96E KRP1BA1014/5| KRP1Bg52H KRP1CA93" | KRP4AG32H

adaptador PCB ¥¢

Observagdes: 1. Caixa de instalagéo ¥ é necesséria para cada adaptador marcado %.
2. Até 2 adaptadores podem ser fixados para cada caixa de instalagdo.
3. Somente uma caixa de instalacao pode ser instalada em cada unidade interna.
4. Até 2 duas caixas de instalagdo podem ser instaladas em cada unidade interna.

5. Caixa de instalagdo ¥ é necessaria para segundo adaptador.

6. Caixa de instalagao 9% 6 necesséria para cada adaptador.

7.1 Somente para uso residencial. Quando conectado ao HRV (VAM), vocé poderd apenas ligar ou desligar.
Nao pode ser usado com outros equipamentos de controle centralizados.

e

P st s asnone vt s s nona v it

— e KDDM24B50 KDDM24B100 KDDM24A100X2
@g Slenciador Didmetro nominal da tubulagdo mm > 0200 0250
= § Filtro de Alta Eficiéncia KAF242G25M KAF242G50M KAF242G65M | KAF242G80M | KAF242G100M | KAF242GBOMX2 | KAF242G100MX2
Filtro de ar para troca KAF2416G25M KAF241G50M KAF241G65M | KAF241G80M | KAF241G100M | KAF241GBOMX2 | KAF241G100MX2

Duto Flexivel (1 m) K-FDS101D K-FDS151D K-FDS201D K-FDS251D

Duto Flexivel (2 m) K-FDS102D K-FDS152D K-FDS202D K-FDS252D

YDFA25A1

Adaptador de Duto Didmetro nominal da tubulagdo mm 0250

PLACA ADAPTADORA PARA KIT DE CONTROLE DE AQUECIMENTO (BRP4A50)

Quando € necessdria a instalagdo de um aquecedor elétrico em uma regido fria, este adaptador com fung&o Timer interna elimina o trabalho complicado de
conexao de timer quando necessario com aquecedores convencionais.

Observacdes ao instalar

e Fxamine totalmente o local da instalagdo e as especificagdes
para uso do aquecedor elétrico baseado no padrdo e na
regulamentacdo de cada pais.

e Fornega aquecedores elétricos e dispositivos de seguranca
tais como relé, termostato, etc. de qualidade que satisfaga o
padrdo e a regulamentacdo de cada pafs ao local.

e Use um duto ndo inflamavel conectado ao aquecedor elétrico.
Certifique-se de deixar 2 m ou mais entre o aquecedor elétrico
e 0 HRV por razdes de seguranca.

e Para as unidades HRV, use uma fonte de alimentac&o elétrica
diferente da do aquecedor elétrico e instale um disjuntor para
cada um.

Interno Externo

= RA
< sA

Aquecimento
(Obtido
localmente)

Termostato (obtido
localmente) (ligado quando
a temperatura esta em ou
abaixo de -10°C)

BRP4A50

Termostato (Obtido localmente)
(DESLIGADO quando a temperatura

SILIg C Alimentacdo Elétrica
estiver igual ou acima de 5°C)

(Obtido localmente)
Caixa de relés




PPM - PRECISION PIPING METHOD

0 PPM (método de tubulacao de precisao) é o método mais
avancado para confeccionar e fornecer um sistema de
tubulacao totalmente otimizado para garantir a mais alta
qualidade e eficiéncia no trabalho de instalacao.

Transfere o trabalho que antes era Reduz o tempo de instalagdo em Reduz o custo de mao de
realizado em obra para a oficina, obra, riscos e chances de erro. obra de instalag@o.

facilitando o controle da qualidade.

COMPOSICAO DO SISTEMA PPM

A combinacdo de tubos rigidos de cobre pré-fabricados e tubos flexiveis
de cobre permitem uma instalagao répida e com alta qualidade.

Imagem dos tubos pré-fabricados,
que serdo levados a obra

HEADER PACK - caixa de derivacoes
*PPM componentes /

Tubulagdes
de cobre flexivel

DGT - unido sem brasagem

Tubo pré-fabricado




PPM - PRECISION PIPING METHOD

DGT - DAIKIN GAS TIGHT

CONEXf\OﬂESTANQUI,E SEM BRASAGEM PARA
TUBULACAO FRIGORIFICA DE COBRE

Uma combinacgdo de vedacgdes de borracha e corpo metélico rosqueado que resulta em uma conexao firme e
estanque sem a necessidade de brasagem.
0 método de ancoragem patenteado retém o tubo mecanicamente, impossibilitando sua remocdo acidental.

MECANISMO

A medida que a porca gira, 0 ponto "A" de ancoragem é comprimido
e deforma a superficie do tubo. Se uma forca tentar expulsar o tubo,
a ancoragem o deforma mais profundamente, impedindo a sua remocao.

VANTAGENS

D ©®© & ©

EXCELENTE DESEMPENHO SUPORTA ALTA PRESSAO INSTALACAO FACIL CONEXAO SEM FOGO
Pelo exclusivo método de vedagéo Através do método de ancoragem, A instalagdo é realizada através de (Seguranca em primeiro lugar)
dupla, o'desempenho de vedagdo a resisténcia a extragao é mais de apenas uma ou duas voltas em uma Nem nitrogénio para brasagem
€ garantido por L longo periodo, 4 vezes maior (17,2 MPa) do que a porca com baixo torque de aperto nem equipamento de protegao
mesmo sob condicdes tao SlEEIE méxima pressao de operagao. sem a necessidade de ferramentas contra incéndio sdo necessarios.
quanto a presséo 4,3 MPa na faixa especiais (torquimetros ou chaves 0 tempo de instalagdo é muito
de temperatura de -45°C a 130°C. inglesas normais podem ser utilizados) mais estavel se comparado com
em um espaco limitado. 0 método de brasagem.
Antes Depois
E?'_ -.-.-'. . — - . B
SO
Vedacdo dupla Trava de ancoragem i o 'J
PASSO A PASSO PARA MONTAR
MARCACAO INSERCAO APERTO
Usando o gabarito de marcagao, Insira o tubo até a linha Apertar a porca até o indicador
marque a linha de profundidade de desaparecer. verde desaparecer.

insercao na superficie do tubo.

Indicador verde

Chave inglesa




PPM - PRECISION PIPING METHOD TRLY FitoFit

VERIFICACAO
o 0 indicador verde deve estar oculto.

Q Certifique-se de verificar a posicdo da linha de profundidade com extremidade final do gabarito.

Perfeito! Imperfeita! Imperfeita!
Bom trabalho. Inserc@o muito Falta aperto.
superficial. A linha ndo
A esté distante. é visivel.
DGT-CONEXAO PADRAO (Conexio para tubos de mesmo didmetros) DGT-CONEXOES ASSIMETRICOS (Conexio para tubos de diferentes diametros)

Peso (g)
L
106

Modelo

Diametro
do tubo AF2

metro
do tubo

— BDGTA06 (Y 19,0 462
g* BDGTA1209
. BDGTA09 [N 22,2 51,4 139
BDGTA12 VNI 238 82,3 170 15,9
DR 00 | 297 | 238 | 832 | 220
BDGTA15 [UEE] 29,7 82,8 236 '
BDGTA19 ALK 35,0 85,5 327 0222
ChOavaL o | 380 | 350 | 874 | 362
BDGTA22 ¥ 38,0 93,5 401 '
BDGTA28 [wild 45,0 99,5 546 0285
ChOpvil O | 450 | 418 | 944 | 510
BDGTA34 [RIE:] 51,0 1015 686 '
BDGTA41 (/A 58,3 1035 881

HEADER PACK
CAIXA DE DERIVACOES: COMPACTA, RAPIDA E FACIL

¢ Economia de tempo de instalacao.
1/3 do convencional.
e Facil de instalar.

Trabalho de brasagem ndo é necessario. ‘,_..m
e Seguranca. :

Sem fogo na obra. ’
o Economia de espaco.
Perfil baixo: apenas 14 cm de altura.

VANTAGENS

@ Conecta até 6 unidades internas.
@ Design compacto para encaixar em espagos estreitos de entre forro, resultando em pé direito mais alto.
@ Corpo leve e compacto resulta em intervengdes minimas na estrutura do prédio.

Convencional Header Pack

| |

50 cm ' o »
O

Espaco reduzido por ndo
necessitar de brasagem

Necessario mais espago para o trabalho de brasagem

*Referéncia: Modelo duto slim FXDQ




PPM - PRECISION PIPING METHOD

INSTALAGAO MAIS FACIL, EQUIVALE A UTILIZACAO DE 5 REFNETS.

DU
weewse 1| (2] [ ] [4] [[5] [&]
Brasagem
REFNET X 5
IDU

L] [2 ] L8] [«a] [s ] [
o ST S T R R
i ey S I PRI PR e p——

DGT- unido sem brasagem

Materiais Auxiliares

Refnet Joint Header Pack Gases (acetileno, 02, N2) Vareta de brasagem Cotovelo
Método Tradicional 5 - Sim Sim Sim
Método PPM - 1 Nao Nao Nao
EXEMPLOS DE INSTALA(,‘AO
LIMITACAO DO COMPRIMENTO DA TUBULACAOQ INSTALAGAO PARALELA

Unidade interna

Header Pack

Unidade externa

w
D Méx. 40
-= Méx. 120 m ‘&:

Unidade externa

A

Unidade externa

&

Header Pack
deve ser colocado
apos o Refnet

O

Nunca coloque o
Refnet apés o Header Pack

Unidades internas Unidades internas
. Lado das Unidades Internas
3e4e5 BHFGARHP6Z 9,5/15,9 [Flangel Pi:u”::axxi giﬂgg
6og BHFBRHPS 9,5/19,1 [DGT] Pi;aunedfaxfs gi%?
10 BHF10RHPG 9,5/22,2 [DGT] Pi?U”:r?axfg giﬂgg
12014016 BHF16RHPG 12,7/28,6 [DGT] Pis‘u”::axxsg giﬂgg






Os produtos da Daikin sdo fabricados para a exportagao para diversos paises em todo o mundo.
Antes da compra, verifique com o seu vendedor, distribuidor e/ou importador local autorizado se esse produto esta de acordo com as normas aplicaveis,
e se é adequado para 0 uso na regiao onde o produto seré utilizado. Esta afirmagdo nao pretende excluir, restringir ou modificar a aplicagdo de qualquer

legislagdo local.

e Consulte um empreiteiro ou instalador qualificado para instalar o produto. Ndo tente instalar o produto vocé mesmo. Instalagdes improprias podem
resultar em vazamentos de dgua ou do refrigerante, choques elétricos, fogo ou explosao.

e Utilize apenas as pecas e acessorios fornecidos ou especificados pela Daikin. Consulte um empreiteiro ou instalador qualificado para instalar essas
pegas ou acessorios. A utilizagdo de pegas e acessorios ndo autorizadas ou instalagdes improprias de pegas e acessorios podem resultar em vazamentos

de dgua ou do refrigerante, choques elétricos, fogo ou explosao.
e Leia 0 Manual de InstrucBes atentamente antes de utilizar esse produto. O Manual de Instrugdes fornece avisos importantes e instrugdes de seguranca.

Certifique-se de seguir essas instrugdes e avisos.

Se vocé tiver qualquer questao, entre em contato com seu vendedor, distribuidor e/ou importador local.

Precaucdes sobre a corrosao do produto
1. Os equipamentos de ar-condicionado ndo devem ser instalados em &reas de geragdo de gases corrosivos, tais como areas de emissao de gas acido

ou gas alcalino.
2. Caso a unidade externa for instalada a beira mar, deverd evitar a exposicao direta a brisa do mar. Se precisar instalar a unidade externa perto da costa,

entre em contato com seu distribuidor local.

Organizacdo :

INDU§TRIAS DAIKIN, LTDA. Organizagao : ROANZAT
DIVISAQ DE FABRICAGCAQ DE CONDICIONADOR DE AR INDUSTRIAS DAIKIN & 4/5%>
o A i< ISO «  Todas as instalagdes e subsididrias
Escopo do Registro: (TAILANDIA) LTD.. < %z o PO
0 design/desenvolvimento e fabricacdo de ; & 14001 3 WU LELN G0 D e
sig aDricagao Escopo do Registro: © a5 certificadas sob o padréo
cnnd_lmonamento _de ar comercial, gqUEC|fnent0, 0 desenvolvedor/designer 3 \JA ‘==' £ temacional IS0 14001 o
resfriamento, equipamento de refrigeracao, ; P @ T . )
: o S e fabricante de condicionadores O & gerenciamento ambiental.
1SO 9001 equipamento de cond\m?namenlo de ar_remdenma\, 1SO 9001 de ar e dos componentes incluindo Mgy, o
ventilador de recuperagdo de calor, equipamento 0s compressores utilizados por eles. EC99.2044

de purificagdo do ar, unidades de refrigeramento JOA-1452

JMI-0107 do tipo cont&iner maritimo, compressores e valvulas.

@) wwwdaikincombr [ /daikinbrasil @daikinbrasil  [{§) Daikin Brasil Daikin Ar Condicionado Ltda 'DA’K’N

Perfecting the Air

Matriz Sao Paulo - SP | (11) 3123-2525 | comercial.sao@daikin.com.br
* Showroom Brasilia | comercial.df@daikin.com.br * Showroom Recife | comercial.rec@daikin.com.br
* Showroom Porto Alegre | comercial.poa@daikin.com.br * Showroom Rio de Janeiro | comercial.rio@daikin.com.br

Para mais informacdes sobre as unidades Daikin e outras linhas de produtos acesse o site: daikin.com.br

Imagens meramente ilustrativas.
Especificacdes, desenhos e outros contedidos que constam neste folheto estao atualizados até Maio de 2021 e est3o sujeitos a alteragdes sem aviso prévio. CBRVPVRVIQFV0O5D0521



